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I. Trzy zony
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Hafael "SANZIO.

W poczatkach biezagcego miesigca obchodzit ca-
ly §wiat cywilizowany czterecbsetletnia rocznicg
urodzin Rafaela Sanzio, najwigkszego mistrza
pedzla. Hotd to zastluzony, §wiadczacy, ze spole-
czenstwa Europy umieja ceni¢ prawdziwe geniu-
sze, ktore zjawiaja si¢ rzadko, lecz przyswiecaja
zardbwno wspotczesnym, jak i przysztym pokole-
niom. Prawdziwy geniusz jest wiecznym, a do ta-
kich nalezy Rafael.

U nas czes¢ dla malarstwa wzrasta z dniem
kazdym. W poprzednich epokach naszego cywi-
lizacyjnego rozwoju byto malarstwo rzecza prawie
obca, wlasnych mistrzéw nie mieliSmy, nie mogli-
$my wigc 1 ich sztuki tak wysoko cenié¢, jak na to
zastuguje. Wszakze zrozwojem polskiego malar-
stwa, datujacym si¢ od niedawna, i poczucie jego
znaczenia i watosci wzrasta. Umiemy juz dzi§ cenic
nietylko swoje, lecz i obcych zdobycze na tern polu.

Dlatego to mysl rzucona przez kilku wielbicieli
sztuk picknych, mys$l uczczenia rocznicy Rafaela,
znalazta szczery poklask. Wybrano na ten cel
form¢ bardzo dobrg. Oto dwodch profesoréw pp.
H. Struve i W. Gerson wygtlosili odczyty, na kto-
re zebrala si¢ do$¢ liczna publiczno§¢. Sale ozdo-
biono kopiami arcydziet Rafaela, z ktérych mozna
bylto przynajmniej kompozycya oceni¢ izrozumiec.
Dochdd z odczytow bedzie przyczynkiem do fun-
duszoéw na wzniesienie nowego gmachu towarzyst-
wa sztuk pieknych.

Streszczajac w zarysie oba wyktady, uzupetnia-
jac je poniekad, a raczej zaokraglajac, podajemy
czytelnikom niniejszy szkic. Przypominajac krot-
ki zywot, a wiecznotrwate dzieta i my oddajemy
cze$¢ geniuszowi Rafaela.

W miasteczku Urbino mieszkal Giovano Santi,
dobry portrecista, cieszacy si¢ wielkiemi wzgleda-
mi ksigcia Urbino. Ksiaze¢ byl znawcag i mitosni-
kiem sztuk pigknych, a z rezydencyi swej chciat
stworzy¢ drugie Ateny. Gromadzit wigc dzieta
sztuki, przyozdabiat swdj patac i staral si¢ o po-
zyskanie najpierwszych sit artystycznych. Mala-
rzy, rzezbiarzy i architektow pelno bylo w Urbino,
a kazdy z nich starat si¢ utworzy¢ dzieto o ile mo-
zna jak najlepsze.

W tej rzeszy artystycznej Giovani Santi nie byt
pierwszym, lecz i nie ostatnim, poprawno$¢ rysun-
ku zalecala podobno jego dzieta. Giovani byt oj-
cem Rafaela, ktorego poOzniej nazwano Sanzio.
Rafael urodzit si¢ 28 marca 1483 roku, a wiec na
schytku XV-go wieku, ktory w pochodzie cywili-
zacyjnym zaznaczyl si¢ znakomitem odrodzeniem
sztuki.

Z dziecinstwa Rafaela nie wiecle znamy szczego-
tow, to tylko pewna, ze kierowany w zaraniu zy-
cia przez matke pelng Swigtobliwosci i poboznosci
kobietg, odziedziczyt po niej te przymioty. Wro-
sly one w dusz¢ artysty silnie i byly pozniej wy-
taczng cechg jego talentu.

Pierwszymi nauczycielami Rafaela byli; ojciec
jego i artySci zgromadzeni w Urbino. Palac ksie-
cia byl szkotag mtodego artysty. Tam widzial na-
gromadzone dzieta sztuki, tam takze mogt si¢
przypatrze¢ jak si¢ dziela tworza. Bardzo wszak-
ze mlody byt jeszcze Rafael, aby si¢ w nim wptyw
poczatkowej nauki mogt silniej uwidoczni¢. W je-
go artystycznej dziatalnoSci nie pozostaty $lady
tej pierwszej szkoty.

W pigtnastym roku zycia udaje si¢ Rafael do
Perugiii, miasta potozenego w Umbryi, a slynace-
go z oddzielnego kierunku sztuki. Umbiya byla
nadéwczas siedliskiem mistycyzmu i ten nadawat
wlasnie szkole umbryjskiej 6w odrgbny charak-

ter.

Nauczycielem Rafaela zostal znakomity Pietro
Perugino. Jego wplyw na artystyczny rozwoj ta-
lentu Rafaela bardzo byl widoczny, jakkolwiek
mtody artysta umiat si¢ ustrzecdz od nasladownic-
twa, ktoreby przeszto w manier¢. Dusza malar-
stwa Perugina byl mistycyzm. Przedstawienie
boskosci Madon i $§wietych umbryjskiej szkoty po-
legato na wielkim spokoju rysunku postaci, gra-
niczagcym niemal z sztywno$cia, podczas gdy obli-
cza pelne byly stodyczy i nadziemskiego uroku.
Dla wybitniejszej charakterystyki, malowano oczy
albo wzniesione w niebo i pelne ekstazy, albo tez
skromnie spuszczone ku ziemi, lub wreszcie zato-
pione w $wigtg jaka ksiege.

W malarstwie tem byl jeszcze widoczny wpltyw
niedawno porzuconej szkoly bizantynskiej, ktorej
gtéwnem znaczeniem byla sztywno$¢, zupetna nie-
ruchomos$¢ postaci malowanych na tle zlotem.

Nauczywszy si¢ w szkole Umbryjskiej niemato,
zdobywszy wielki spokdj w traktowaniu przedmio-
tu, wyrobiwszy nader cenng poprawno$¢ lysun-
ku, udaje si¢ Rafael po sze$ciu latach do Floren-
cyi, w ktorej podowczas zycie artystyczne silnem
bito t¢tnem. Przewodnikiem jego byt tu Fra
Bartolomeo, a mistrzami na ktorych si¢ ksztatcit:
Leonardo da Vinci i Michatl Aniot.

Wplyw pierwszego z nich podziatal na Rafae-
la bardzo dobrze, bo oderwat go od mistycyzmu
szkoty Umbryjskiej, nauczyt studyowaé nature,
zapozyczaé Wzorow z zyjacych.

W dziejach Rafaela z tej epoki spotykamy nie-
jednokrotnie typy obywateli florenckich, rysowa-
ne z natury. Kompozycya zaczyna si¢ ozywiaé
i rozwijac, staje si¢ bogatsza. Linie wybiegaja
po za granice oznaczone formalistyka szkoly um-
bryjskiej, postacie nabieraja swobody, ruchu, idee
wypowiada artysta juz nie samem obliczem tylko,
lecz kompozycya, uktadem.

Stawa Rafaela musiata by¢ wielka, kiedy w ro-



ku 1508 zostaje powotanym do Rzymu dla upie-
kszenia kosciota $w. Piotra i Pawta. Tu geniusz
Rafaela dosigga zenitu. Wzory Michata Aniota,
ktory pracowatl podowczas wt kaplicy sykstynskiej,
byty impulsem do ostatniego zwrotu w rozwoju ar-
tystycznej tworczosci Rafaela. Jego dzieta na-
bierajg olbrzymiej sity kompozycyi. Zycie w nich
tgtni potezne, idee jasnieja wyrazne, a przyswie-
caja jak s$tonce ludzkos$ci przez cztery wieki.

Tworczos¢ wzmaga si¢ kolosalnie. Coraz to
nowe pomysly, a wszystkie skonczone pod wzgle-
dem technicznym znakomicie. Re¢ka mtodego ar-
tysty nie moze juz podota¢ twoérczosci, rzuca wigc
pomysty na kartony, pozostawiajac wykonanie
uczniom. Tak powstata polowa znakomitych fres-
kow w stancyach, czyli komnatach papieskich. Do
najznakomitszych dziet Rafaela w owych stan-
»3potkanie Atyli z pa-
,Olimp”,

ccyh wykonanych naleza:
piezem Leonem”, ,Szkota atenska”,
»Bitwa Konstantyna Wielkiego” 1 ,,Przemienie-
Kompozycya tych dziet
stawia Rafaela

nie na gorze Tabor”.
jest potgzna, a strona techniczna
na czele mistrzow.

Aby mie¢ pojecie o pracy Rafaela dodajmy tu
jeszcze olbrzymie loze watykanskie, pokryte fres-
kami, liczne malowidta w patacu Parnese i wiele
Madon, ktéore dzi§ sa pertami najznakomitszych
galeryi i muzeow sztuki. Za najpigkniejsza uwa-
zang jest ,Madona Sykstynska”, znajdujaca si¢
obecnie w galeryi drezdenskiej. O olbrzymiej po
mystowosci §wiadcza takze przepyszne gobeliny,
wykonane podlug kartonéw Rafaela. Przedsta-
wiajg one caly szereg scen biblijnych.

Z potgga kompozycyi, taczyla si¢ olbrzymia si-
ta plastyki, a wymownym tego wyrazem jest na-
pis na grobowcu Rafaela w Panteonie:

»Tu lezy Rafael, za ktorego zycia przyroda lg-
kata si¢, by jej pedzlem swoim nie przescignal,
a przy ktorego $mierci przerazita si¢ na t¢ mysl,
iz jej nikt odtworzy¢ nie zdota.”

Podziwiaé trzeba olbrzymia wytrwato$¢ Rafaela
w takiej pracy, bo nie zapominajmy, ze mianowa-
ny przez papieza Juliana II konserwatorem za-
bytkow sztuki klasycznej w Rzymie i okolicy, pra-
cowal wiele, iz nie wiemy kiedy mu na to czasu
starczylo. Sam wszystko ogladal, czytal opisy
dawnej Romy, kierowal odkopywaniem, przeryso-
wywat zabytki sztuki, gromadzit je, a przy tem
wszystkiem nie zaniedbywat pracy w W atykanie.

A jednak byt to cztowiek watly, obdarzony
przez natur¢ pigknem duszy i ciata, tylko sily ze-
laznej mu braklo. Skonczywszy lat 37 zycia pet-
nego wielkich dziet i goragcych pragnien umart.

Duch jego pozostat wiecznym w dzietach, ktore
budza podziw catego Swiata — to jego nieSmier-
telno$¢. Serce pozostalo we wspomnieniu goracej
mitosci dla pigknej Fornariny, owej ubdstwianej,
ktora tak czesto spotykamy na obrazach Rafa-

ela.
I oto w chwili, kiedy $wiat cywilizowany odda-
je hotd geniuszowi Rafaela — lud Rzymski wien-

czy mirtem domek Fornariny. Jednym przyswie-
ca duch nie$Smiertelny — drugim wielka mitos¢
wiecznie pigkna pie$nig serce kotysze.

Szczegsliwy, kto u wielkich zaré6wno jak u ma-
lenkich jest nie$miertelnym...

Z

Z I=1IESINri I"CLIiOZDCSCI.

ZIMA

Zima nasza, zima mrozna,
To starucha bardzo grozna
Gdy zagdera w swojej zlosci,
To przejmuje az do kosci,
Ciska w okol srogie ciosy,
Zigbi nogi, mrozi nosy

Ale gdy si¢ udobrucha,

Zaraz sobie w palce chucha,
Wtedy stary gniew ustaje,

Mré6z odpada, a $nieg taje,

I my z zima, chociaz w chtodzie,
Zyjem sobie w dobrej zgodzie.

Chtop korzysta z tego czasu,
Jedzie ragba¢ drwa do lasu,
Stuku! puku! zaraz brzézek
Nataduje peiny wozek.

I opala niemi chatg,

Lub przedaje za optate

Pan i szlachcic za$ciankowy,
Pospieszaja wraz na lowy;
Trabig trabki, rogi graja,
Pieski gonia, ujadaja,

Biada, biadajw takiej porze,
Kotom w polu, lisom w norze!

M16dz ochocza do hulanki

Piesci konie, stroi sanki,

Potem hajze na wyscigi

Ida w dobry czas kuligi,

Jedne sanki drugie gonia,

Huczy piosnka, dzwonki dzwonia.

A w gospodzie ogien btyska,
Tam'ochota wsréd igrzyska,
Graja dudy i skrzypice.

Tancza chlopcy i dziewice,
Huha! mtodziez wykrzykiwa —

Jeszcze miodu! jeszcze piwal

Antoni Kruman.

BLEDNE DROGL.

Rzecz opowiedziana

prze

J. K GREGOROWI GZA.

(Dalszy ciag.)

Poniewaz Bardzki lubit wszystko wiedzieé, aby
w kazdym razie umieé si¢ wszystkiem postuzy¢,
czesto tez zachodzit do Wosia ito przed zamknie-
ciem ksiggarni, aby strawi¢ chwilke czasu na przej-
rzeniu nowych wydawnictw. Na drugi tez dzien
jak tylko przyszedl do Wosia zajetego konczeniem
dniowego rachunku, zasiadt przy stole i zabrat si¢
do ksigzek.

— Straszne pustki, jak widzg, na twoim ksig-
garskim warsztacie — rzekt po chwili. Nic nowe-
go, wszystko stare rzeczy, a jak poptaca tylko
$wieze migso w jatkach rzezniczych, tak i wjat-

kach ksiggarskich tylko coraz §wiezszy towar na-
da¢ im moze ruch i zycie. Gdy jestem u ciebie
zawsze mi si¢ zdaje, ze siedz¢ migdzy umarltemi.

Aiic na tem nie tracisz — odrzekl Wosio —
ze cho¢ wtedy myslisz o koncu wszystkiego.

— O koncu o koncu! — mruknat Bardzki. nie-
lubiacy wzmianek choéby najmniejszych o $mier-
ci. — Koncem zaprzataé si¢ nie potrzeba, sam
przyjdzie bez starania, tylko temi miesigcami i la-
tami co go poprzedzaja. Ale dajmy tym ghup-
stwom pokoj! Gdy jestem z toba filozofie, zawsze
mnie napada chetka filozofowania, a nie znam nic
ghupszego jak filozofia...

— I pusta kieszen domowit Wosio.

— A ma si¢ rozumie¢ — potwierdzit Bardzki—
a filozofia wtasnie uczy co robi¢ zeby byé wiecz-
nym chartakiem.

A kt6z nim nie jest? — zapytal Wosio.
Oproécz ciebie moj Wosiu i...
I ciebie mo6j Klimciu — domoéwil Wosio.

— Prawda, ze jestem chartakiem, ale mi si¢ kro-
ja dwa interesiki, a nawet trzy, z ktéorych kazdy do
Niech wigc jeden mi si¢ uda
a kapelusz na bakier, jasnie panstwo jak zapisal.
Ciebie Wosiu bior¢ za jeneralnego kasyera 1 bu-
haltera, stuzb¢ galonuje, obwieszam ja herbami...

- Cicho! nie przeszkadzaj! — zawotlal niecier-
pliwie Wosio. — Podobnemi bajdami =z tysigca
ijednej nocy baw dzieci, glupcéw i siebie, bos
Slepcem 1 takim juz pozostaniesz.

fortuny wiedzie.

Wtem wbiegta do ksiggarni jakas mtoda jesz-
cze kobieta lat najwyzej trzydziestu, zgrabna, szy-
kowna, ubrana z pewna staranno$cig, z uroda
zwigdnigta przed czasem jaka$ wielka bolescia.

Usiadtszy przed lustrem na $cianie zawieszo-
nem, zdj¢ta elegancki kapelusik ostaniajacy jej
glowe 1 poprawiajac wlosy w nietadzie rozrzucone,
wolala z pewna natarczywoscia:

Gdzie jest p. X? Prosz¢ mi tu zaraz wezwacé
p. X, a to dopiero rzecz nie do darowania! Gdzie
p. X. zaraz mi tu go przyprowadzcie!

Bardzki ze zdziwieniem spojrzat na przybyta,
Wosio odstapit od biurka i nieznacznie dat do
zrozumienia przyjacielowi, ze to osoba z rozumem
nieco pomieszanym. Pan X byl wlascicielem
ksiegarni, nie bylo go w niej.

— Moge go jednak zastapi¢ — rzekl Wosio

z najwicksza grzeczno$cia — i jezeli pani uzna
to za wlasciwe to jestem na jej rozkazy.
Nie ma go? Szkoda wielka! — zawotata

pizybyta. Ale to nic nie szkodzi, wiem ze$ ucz
ciwy czlowiek, znam ci¢ dobrze cho¢ mnie moze
nie znasz.
Owszem znam dobrze pann¢ Hetmanowng...

— lak, tak, jestem Hetmanowna — zawotata
kobieta — bo wszystkie miecze, ktore nosili nasi
bohaterowie, czuj¢ jak mi przeszyly serce a zam-
rze¢ mu nie daja.

— Ho! ho! — odezwat si¢ Bardzki rad ze ko

go$ moze wzia¢ na zg¢by i kosztem si¢ jego zaba-
wi¢. — To serce musi pani posiada¢ dziwnej wta-
snosci.

Kobieta z pogarda odwrécila si¢ od niego.

— Kruk, podty kruk! — szepneta przechodzac
si¢ po ksiggarni z postawa pani umiejacej rozka-
zywac. Nedzny ptak zna tylko $cierwo, ktorem
sig¢ zywi.

Bardzki rozémiat si¢ a kobieta zatrzymawszy
si¢ na srodku ksi¢garni i dotykajac palcem czotla,
rzekta.

— O czem to chciatam moéwi¢? Tak teraz by-

wam roztargniona... al wiem juz.



Szybkim krokiem zblizyta si¢ do stotu zalozo-
nego ksigzkami, przerzuciwszy pomigdzy niemi,
wydobyla kilka zeszytow =z portretami znakomi-
tych me¢zow i otwierajac je zapytata:

— Wszak to pan X wydatl?

— Tak, pani — odrzekl Wosio.

— I jaka ich cena?

— W wigkszym formacie, catly komplet przeda-
jemy po sto zlotych, a w mniejszym po zlotych
czterdzie$ci.

— Po sto ztotych i po czterdziesci! — zawota-
ta z pognegbieniem kobieta zalamujac rgce.—MJ3j
Boze! cala nasza przeszto§¢ zamknigto w tym mar-
twym papierze, naszych ukochanych bohaterow,
mezoéw ukoronowanych, jak ochtapy w jatkach
sprzedawac¢ na ztotowki! A to rzecz nie do daro-

wania, zbrodnia, krzyczaca niesprawiedliwos$¢!

Bardzo prosz¢— mowita dalej bijac reka o stot
energicznie — zeby w wigkszym formacie illustra-
cya ta przedawang byla po trzydziesci dukatow
a w mniejszym po pig¢tnascie. Proszg¢ to powie-
dzie¢ panu X bo jezeli tego nie zrobi zaskarz¢ go
przed sadem opinii publicznej i oglosz¢ za wyrod-
ka, za cztowieka wszelkiej czci pozbawionego.

— Powiem taskawa pani — odrzekl Wosio —

i nie watpi¢, ze p. X speinijej zyczenie.

— Jeszczeby tez! — zawotata kobieta znéw
chodzac niespokojnie po ksiggarni. — Niechnoby
osmielil si¢ postapi¢ inaczej! Zlotoéwki ciurom

obozowym przystoja a dukaty me¢zom co im prze-
wodzili.

— To zapewne pani da pierwsza przyktad kup-
na dziet tych w podwyzszonej cenie—odezwal si¢
Bardzki ze zle ukrytem szyderstwem.

Kobieta nic nie odrzekta, twarz jej pokryla si¢
chmura wzgardy, przeszta si¢, zatrzymata przed
wielkim obrazem Chrystusa na krzyzu i patrzac
na obraz z wielkiem poszanowaniem, szepne¢ta
smetnym glosem:

— Jezus Chrystus!

— Pan Jezus Chrystus — poprawil Brodzki.

— Jezus Chrystus! — powtdrzyta kobieta jak-
by nie dostyszala zrobionej uwagi.
Pan Jezus Chrystus — poprawil znowu
Bardzki.

Kobieta szybko zwrécita si¢ do niego i wyciaga-
jac r¢ke rzekta z moca:

Nie! J ezus Chrystus! kiedy si¢ mowi do ta-
kich jak acpan chtystkow to si¢ dodaje pan, ale
gdy powiem Chrystus! to kazdy pozna o kim mo-
wa. Rozumiesz acpan?

I wyrzekiszy to, zastonita twarz r¢ka, usmiech-
ne¢la si¢ rados$nie, ze tak odplacita si¢ natrgtowi
za jego zarciki 1 pozegnawszy
Wosia, wyszta szybko na ulice.

skinieniem gltowy

— A to cigta sztuka! — zawotalt Bardzki
i ktoby to powiedzial, ze to waryatka. Pewno
udaje z jakiego$ wyrachowania...

Wosio podniést ramion.

— O ile wiem — odrzekt — byta ona guwer-
nantka i to osobg bardzo wyksztatcona. Podobno
zakochat si¢ wniej jaki§ mlody magnat i gwat-

tem si¢ chcial znig zeni¢. Rodzina sprzeciwiala
si¢, podstepem wywieziono go z kraju i intryga,
potwarza, plotkami, réoznemi

listami bezimienne-

mi, tak potrafiono wszystko pomotaé, ze w kon-
cu ona stracila rozum a on ochot¢ do matzenstwa.
Biedactwo jest teraz na opiece siostry swej utrzy-
mujacej magazyn mod, pewna, ze jest potomkiem
wielkiej hetmanskiej rodziny a jej ukochany w nie-
woli tatarskiej.

Po zamknigciu ksiggarni, Klemens z Wosiem

przeszli si¢ po ogrodzie Krasinskich a gdy mrok

Ju-
Zastali tam juz pelno codzien-

zaczal zapadaé, zaszli do kawiarni w ktorej
stysia krolowata.
nych gosci, znajacych si¢ miedzy soba, jedni grali
w bilard, drudzy w szachy, arcaby i domino, inni
byli tylko widzami, a wszyscy rozmawiali z soba
zartujac wzajemnie. Dla gosci za$§ szczegoélnie
uprzywilejowanych, za bufetem byt maty alkie-
si¢ Bardzki z Wo-

Za nimi niebawem przybiegta Justysia.

rzyk, do ktérego zaraz udali
siem.

— Dobrze, ze pan Wosio przyszedt — rzekla
siadajac przy nim poufale, bo pan Klimcio tak si¢
wczoraj zaawanturzyt, ze mi si¢ formalnie o$wiad-
czyl i chce si¢ ze mna ozenic.

Bardzki rozémial si¢, Wosio spojrzat na oboje
robigc wielkie oczy.

— Moze pan Wosio nie wierzy temu — mowita
dalej Justysia — i nie dziwig¢ si¢ temu, bo ija nie
wierze i dlatego radabym bardzo, aby pan wyba-
dat pana Klimcia i dowiedzial jakie w tern kryje

si¢... szelmostwo.

— No, no, ty moja szelmotko figlarna — ode-
zwal si¢ Bardzki — szczebiotanie zostaw na po-
zniej a nam przynie$ herbaty z p6t kieliniem.

— Dobrze, dobrze, zaraz si¢ uwing, ale moj
panie Wosiu speln moja prosbe — odrzekla Ju-

stysia 1 pogtadziwszy go pieszczotliwie po twarzy

wybiegta z alkierzyka.

— Czysta judaszka — odezwal si¢ Bardzki,
$ciskajac usta — a ponetna, figlarna i wcale nie
gtupia. Ma spryt i wie jaki skarb w buziaku

swoim posiada, dlatego podoba mi si¢ bardzo.

Z buziaka cho¢by najtadniejszego z czasem zrobi
si¢ worek pustka sfaldowany, albo buta chleba zle
wypieczonego, a spryt staro$ci nie ulegnie i przez
czas jeszcze dzielniejszym sig
szym bo pelnym doswiadczenia.
— Wigc na prawde ozenitbys$

stanie, rozumniej-

si¢ z nig? — za-
pytat Wosio.

— Nie wiem jeszcze, musialbym si¢ obracho-
wa¢é, namysli¢, wszystko przewidzie¢ i...

— I zrobi¢ ghupstwo kapitalne —domowit W o-
sio.

— O, o, o! znéw przesadzasz moj filozofie ko-
kto nim umie

chany. Ladna zonka to kapital,

rozporzadzaé. Wiesz przecie, ze ja wszystko obli-
czam na warto$¢ brzgczacego grosza.

— Wigc i Justysie takze?

— A naturalnie, bo tylko Wigksza
potowa gosci przychodzi tu dla niej, nawetja i ty

rozwaz.

dobrze
ale teraz lepiej tu-

chociaz si¢ zwiesz filozofem. Dawniej
nam byto na Trebackiej ulicy,
taj, a dlaczego? Bo na Trgbackiej poslugiwata
nam stara Nastka z nosem jak pasternak a tu Ju-
stysia z buziag jak kwiatek. Pchaja si¢ tez tutaj
coraz nowsi gos$cie i wigzna, bo ich Justka umie
nietylko przywabi¢, ale i przytrzymac, jednym us$-
mieszkiem, jednem spojrzeniem, jedna minka
smutng albo zatosna, z ktorej wszystkiego mozna
si¢ domys$la¢, ale bez zobowigzania wyraznego,
w czem dziewczyna bardzo jest uzdolniong. Wszys-
przychodza, wciagaja sig,

przyzwyczajaja, kawiarnia codzien staje si¢ lu-

cy wigc maja nadzieje,

dniejsza a kasa peilniejsza i bardziej wypchang.
Czyz wigc majac taka zonke¢ nie moznaby zrobié
dobrej spekulacyi zalozywszy dla niej kawiarni¢?
Jabym pilnowal swego interesu, ona swego...

— A ktoby — zapytal nagle Wosio — pilno-
wal interesantéw pani Justyny?

— No, ona sama.

— To mnie zaraz pierwszego na liscie ich po-
mies¢.

jjmi hmi — mruknat Bardzki usta zaciska-

jac — ajakbym ci¢ przez kij przesadzil?

— Co6z ja jeden znaczy¢ moge? A zreszta gdzie
si¢ gniewaja tam nie bywaja, a gdzie bija tam nie
pija-

— Prawda, prawda — potwierdzit Bardzki. —
By¢ zazdrosnym glupia to sprawa i zupelnie nie-
procentowa. Niech wiec tylko bywaja i pija a za-
zdro$¢ wpakuje do archiwum i obwaruj¢ potrojna
pieczecia, albo oddam ja na makulature.

W tej chwili Justysia przyniosta herbate.

— I c6z panie Wosiu? — zapytata. — Czy pan
Klimcio wyspowiadal si¢ ze swego... ze swego...
jakze to nazwac¢? Niech begdzie... szelmostwa.

— Wyspowiadal si¢ — odrzeklt Wosio — tylko
brak mu ostatecznej decyzyi.

A to dobrze, to bardzo dobrze! — zawotata
Justysia - bo i mnie wigcej czasu pozostanie do
namystu. Musz¢ si¢ panu Klimciowi lepiej przy-
patrze¢, nie zachwyca co prawda uroda, ale to le-

piej bo nie bedzie mi si¢ batamucil. Balamutek

za$ takich nie lubi¢ nie przez zazdros$¢ ale, zezbyt

kosztowne...

— A co? Nie sprytna dziewczyna? — zawotatl
Bardzki.

— Bal! nic dziwnego. Patrzcie panowie —
odezwata si¢ Justysia — oto pelna kieszen kar-

Od zona-
tego, ktoremu nawet za r¢k¢ wziac¢ si¢ nie pozwo-

melkow i cukierkéw, a wiecie od kogo?

litam. Za tak stodki podarunek objal mnie w pot
ale na krdciutko, bo co mi stodycze znacza.

— To nie jedwabna materya ani brylanty!—za-
wotat Bardzki zacierajac rece.

— Naturalnie, jezeli zatem pan Klimcio pra-
gnie abym go pokochata i Zona jego zosta¢ chcia-
ta, to musi mnie calg zarzuci¢ podarunkami, suk-
niami, mantylami, koliami, broszami, pierScie-
niami...

— To, to, to! Tere fere kuku, strzela baba ztu-
ku! — zawotat Bardzki. — Takie zbytki robig sig
dla kochanek a dla przysztych zon, to si¢ kupuje
tuzin garnkoéw, po6t tuzina radli, bali¢ do prania,
kociot, miotl¢ i $cierke.

— A wiesz pan co — odezwata si¢ Justysia
z pewnym rozmystem — ze to wcale niegtujiie co
powiedziate§. Namys$le si¢ lepiej bo czuje¢, ze choé
ale zda-

A te-

panu z oczéw co$ jakby dyabel wyglada,
je mi si¢, ze moglabym zosta¢ jego zona.
raz unizona stuga taskawych pandw.
Justysia trzymajac si¢ za sujdenke zrobita zgra-
bnego dyga, zrecznie

si¢ wykrecita, migneta po-

netnie nozkami i Smiejac si¢ wybiegla z alkie-
rzyka.

Bardzki nie mogt si¢ dosy¢ nacliwali¢ powabne-
go dziewczecia. W idzial w niej wszystkie warun-

ki dorobienia si¢ kolosalnej fortuny i wreszcie o-

sig
stara przy jednym bardzo bogatym magnacie, to
pusci ja
w ruch ijak si¢ przekona, ze ma widoki powodze-

swiadczyl, ze jezeli dostanie miejsce, o ktore

pod firma Justysi zatozy kawiarnig,

nia, zaraz si¢ z nig ozeni. e

Ot6z to dwa interesa, ale kroi mi si¢ jeszcze
trzeci — mowil dalej majac na mys$li panie Sabi-
ne i Kraworska -

nie jestem tylko pewny, czy

jest tem czem si¢ by¢ zdaje. Poluywa go jakas
mgla tajemna, przewiduj¢ w nim co§ bardzo se-
kretnego, wacham, wietrze¢, jestem na tropie, ale
jeszcze bujam w samych przypuszczeniach. Moze
to plewy, a moze i maka zktorej sobie jaki boche-
neczek upieke. Dzi$ nic nie wiem, ale go nie wy-
puszcze z reki dopdki prawdy si¢ nie dobadam.
Widzisz m6j Wosiu, sg tu dwie baby, z ktéorych
jedna si¢ kryje a druga jej szuka,

w ciuciubabce.

zupetnie jak
Jest takze mloda panna, tadna

ale Justysia tadniejsza i mtody akademik niebar-



dzo tadny, ale za to bardzo uczony. Mtodzi ko-
chaja si¢, nawet szalejg, a baby... ot6z wlasciwie
nie wiem co o tem mys$la i to stanowi tamigtowke.
Jedna baba z panami zyje, a druga z chartakami,
jedna lgnie do $wiata, druga go unika a obie zda-
ja si¢ opiekowaé¢'mtodemi gotabkami jak kucharz
bazantem na roznie, aby byt smaczny, kruchy ipo-
kaznie na p6tmisku wygladal. Gdzie tu wigcja-
dro rzeczy?

W kilku dni pdézniej w dzien §wiateczny po po-
tudniu, Bardzki z Wosiem po czarnej kawie, wy-
szli ze znajomej nam kawiarni od Justysi. Bardz-
ki byt w wesotem bardzo usposobieniu, zrobitja-
ki$ interes do$¢ korzystny, miat kapelusz junaczo
przekrecony na glowie irgce w obu kieszeniach.
Wygladat nadzwyczaj hardo, Wo$§ jak zwykle
szedl tuz przy nim z ming niedbalca troszk¢ smut-
na, bo po kawie miat ochotg¢ przetraci¢ kieliszkiem
sznapsa a brakto go w kawiarni. Stodkich likie-
row nie lubil, wstapi¢ byle gdzie nie $mial, bo
Bardzki odkrywszy w nim che¢tke do trunku, trzy-
mat na wodzy, zawsze powiadajac, ze podochoci¢
W przyzwoitem towarzystwie i przyzwoitym napit-
kiem, to rzecz dobra i pozyteczna, ale upi¢ si¢ by-
le czem to niebezpiecznie. Czlowiek, powiadat
zostaje bydlgciem, a bydle migdzy ludzmi przepa-
dnie, obedra z niego skorg i byle szewczyk palnie
w leb obuchem.

Idac, Bardzki glo$no rozprawial, ogladat sig,
przystawat, szydzit, wySmiewat na co tylko rzucit
spojrzenie, a przechodnie patrzac na jego bun-
dziuczno$¢ ustgpowali z drogi, mijali zdala nie
chcac wchodzi¢ w zatarg z zawadyaka.

— Smia¢ mi si¢ chce—odezwal si¢ do W osia—
patrzac na t¢ gawiedz, jak z pokorg mija mnie,
przeczuwajac, ze niejednego z nich mogtbym ku-
pi¢ z bebechami. Glupcy! Prawiag o Bogu, sta-
wiaja Mu wspaniete $wiatynie,
wigza 1 rozwiazuja, godza i nauczajg, a w miejsce
Jowisza postawili dukat z napisem: drzyj drugie-
go jak siebie samego, byte§ skora zlotg porastal.
Gadajcie zdrowi, wiem czego si¢ trzymaé. Z gar-
$ci dukatéow zrobie cata szkatule, a z tej beczke
i sigde¢ na niej jak Bachus, trzon otworze¢ i pet-
nym pucharem pi¢ bede nektarek zwany w Swig-
Céz ty Wosiu-na to?

w imieniu Jego

cie rozkosza zycia.

— Jabym przestal i na jednym dukacie ale co-
dzien — odrzekt Wosio.

— Gtupi jeste$ Wosiu i powiedz: tak jest. T"§
filozof to si¢ bratasz z jakiemi$dalekiemi§wiatami
do ktorych ludzkie oko nie dochodzi, ja za$ prosty
ziemi mieszkaniec i powiadam: tamto co$, to nic,
a to co mam pod swemi nogami to wszystko, tam-
to glupstwo a to madros¢.

— Przeciwnie §lepcze, tamto madrosé a to gtup-
stwo co ty madro$cia nazywasz.

— Mhniejsza o to, ale przyznasz, ze wtem ghup-
stwie bez dukata nic nie poczniesz. Gdy przyj-
dzie jutro za c6z kupisz sobie obiad gdy pustka
w kieszeni.

— To niech jutro si¢ tem klopocze — odpart
Wosio z gniewem — zaprzataé si¢ tem dzisiaj co
i tak jest klopotliwe, to czysta waryacya.

— Ej! Wosiu bredzisz i sam sobie ktam zada-
jesz, bo trzymasz si¢ posady, ktora ci przyszlos§é
zapewnia.

— To tez to m¢ka dla mnie do niezniesienia,
ktorej radbym si¢ pozbyc.

— Czeg6z wigc pragniesz, kochany moj filozo-
fie?

— Malej rzeczy, codzien pigcioztotowki, ktora-
bym wydal na dzienne potrzeby...
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— 1 urznat si¢, jak kloc leglszy gdzie pod
schodami — domowil Bardzki.

— Spaé na jedno wychodzi, czy na puchowem
postaniu w bogatej komnacie, czy na desce pod
schodami, byle spac.

— Jest jednak pewna roéznica.

—: Zadnej! stanowczo — odpart Wosio. — Sen
jednem darzy dobrodziejstwem, czy bogacza czy
biedaka i ani jeden ani drugi nie wie czy usnaw-
szy, jutro si¢ zywym obudzi.

— No, to prawda, ale pleciesz jak waryat szal-
ki opatki. Wida¢, ze musisz czgsto spotykac sig
z owag guwernantka waryatka, ktéora poznatem
w twojej ksiggarni, bo c¢i si¢ od pewnego czasu,
jak uwazam, wszystko w glowie przekregcito. Je-
ste§ uosobieniem glupstwa ludzkiego, co w nocy
szuka stonca a co krok utyka, tbem wali o stup
latarniowy i nosem orze ziemi¢. Jam rozum ludz-
ki ijako taki zafunduj¢ ci szklanke paczu, zeby
wyptukaé mety mowa twoja sprawione.

— Paczyk to rzecz dobra — zawotal Wosio
zacierajac rece.

— A widzisz, trafilem ci w sedno.
to

— Ale sznapsik przed paczem rzecz arcy

zdrowa. Zatrzymaj si¢ chwilke, wslapi¢ na rog,
bo jakos... jako$ mi ckliwo.

— Przy $wigcie mozesz sobie pozwoli¢ — od-
rzekt Bardzki protekcyonalnie — nie mam nic

przeciw temu, tylko sobie zastrzegam jeden kieli-
szeczek, nic wigcej, tylko jeden.

Sznapsik ozywit Wosia a pdzniej paczyk przy-
prowadzil w nim wszystko do rownowagi. Smiat
si¢, nucit co$ pod nosem i gdy wyszedt z Bardz-
kim trzymajac si¢ pod rece, staral si¢ przybraé
jego junacza postawe.

— Na bok, babo! — zawotal Bardzki na jakas$
uboga kobiet¢ idaca na przeciw nich, w wielkiej
na oczach umbrelce, podpierajacg si¢ kijem. Ma-
jac twarz prawie zupelnie zastonigta nie spostrze-
gla idacych i tuz do nich dotarta.

— Na bok, babo! — powtérzyt Bardzki zatrzy-
mujac si¢. — Czyz nie widzisz, ze idzie jasnie
wielmozne glupstwo z jasnie o$wie(onym rozu-
mem? Na bok, babo!

Kobieta szybko uniosta umbrelke i spojrzawszy
roéwnie szybko twarz nia przystonita, mijajac z wi-
doczng trwoga zastepujacym jej droge.

— Wosiu! — zawotal Brodzki — a to¢ nasza
znajoma Hetmanowna. Co6z za nowy koncept
przyszedt jej do glowy przebierania si¢ za stara
babe?

Oba stojac przypatrywali si¢, kobieta szta szyb-
ko nie ogladajac si¢, jakby gnana przestrachem
i gdy mineta patac namiestnika, skregcita ku ko-
Sciotlowi Karmelitéw. Jednocze$nie przemknat
koto nich pow6z w tadnej uprzezy z liberya suto
ugalonowang. Siedziala w nim pani Sabina z ksigz-
ka od nabozenstwa w aksamit oprawna, opartg na
kolanach i zaj¢ta zywa rozmowa z mtoda osoba
przy niej siedzacg. Nie zwrécila uwagi na ida-
cych, Bardzki ja jednak spostrzegl, a gdy powdz
takze skrecit ku kosciotowi, podumawszy chwilke,
rzekt:

— Ot6z jedna moja tajemnicza baba, spieszy
wida¢ na nieszpory, aby obmy¢ si¢ z figlow, kto-
rych zapewne dosy¢ nabroita. Wszystkich za
bardzo przepoboznych to Igkam si¢ jak ognia.
Z nimi to najtrudniejsza .sprawa, tza jak najeci,
patrza jednem okiem w prawo, drugiem w lewo
a widza co si¢ dzieje za ich plecami. W mowie
sama cnota, sama doskonato$¢, czas znacza dnia-
mi spowiedzi, uroczystemi nabozenstwami, posta-
mi, pokutg, Bog i kaptan wiecznie na ich ustach,

Baba ta, zdaje mi si¢, ze
do nich nalezy, bo klecznikiem §wieci w oczy,
stodka niby cukierek a co slowo, pycha bodzie,
chytro$cia maci, jak lis, gdy przed goniaca psiar-
nig ucieka.

a dyabel za pazucha.

{D. c. n.)

ODCZYTY

NA RZECZ OSAD ROLNYCH.

(Dokonczenie.)

Stoik nie troszczy si¢ o przeciwnos$ci losu, coz
go to moze obchodzi¢ gdy zachowat cnotg, ktora
jest jedynym celem zycia. Tylko cnotliwy jest
wolnym i krélem, cho¢by na jego rgkach cigzyly
peta niewolnicze!
surowa, nieubtagana miala wielu
zwolennikow. Prelegent znakomicie opisal zywot
stoika Epiteta, ktéry byl niewolnikiem. W dzien
nauczal, bo pan jego ciagnat z tego zyski wieksze,
anizeli z r¢cznej pracy wattego niewolnika, nau-
ktora cztowieka czyni wolnym

Nauka ta

czal o cnocie,
i szcze$liwym, a w nocy spoczywal w ciemnej iz-
bie peinej niewolnikow i cierpiat srodze. Zadne
udrgczenia nie mogly na usta jego wywotaé skar-
gi. Pan jego byt okrutny, a meztwo niewolni-
ka mocno go gniewalo. Jakze czesto, chcac zmu-
si¢ Epikteta do jednego choc¢by stowa narzekania
Pewnego razu tak silnie uderzyt
go po nodze, ze az jg ztamat. Epiktet odpowie-
dzial spokojnie: ,,A moéwitem ci, Ze bijesz nie-
ostroznie”. I ten biedny niewolnik czut si¢ szcze-
$liwym, bo byl madry i cnotliwy.

na los, bit go.

Na tronie imperatorskim zasiadal Marek Au-
reliusz, takze stoik, ktérego maksymy zycia ni-
czem si¢ nie roéznity od tych, ktoére wypowiadat
Epiktet — niewolnik.

Niebawem powstala nowa nauka, tamtej wprost
przeciwna. Tworca jej byl Demokryt, wydosko-
nalil ja Epikur, od ktérego tez przybrata nazwe.

Demokryt byt znakomitym lekarzem greckim.
Badania anatomiczne doprowadzily go do naste-
pujacych twierdzen: calem jestestwem czlowieka
jest ciato, uktad atomoéw. Czltowiek czuje i mysli,
jak tego chce chwilowy uktad atoméw w mozgu.
Ztad naturalny wniosek, ze wszystkiem dla nas
jest zdrowie, ono jest regulatorem nietylko uspo-
sobieni, lecz nawet charakteru!

Kiedy si¢ wreszcie organizm popsuje, ulega
rozktadowi i nic z niego nie pozostaje. Duszy za-
dnej cztowiek nie ma, zycie pozagrobowe to tylko
zabobon. Duchy, to wymyst starych plotkarek.
Bogéw zadnych nie ma, to takze zabobon!

Nauke te podjal Epikur.

Poczatkowo wyktadat wmiastach matych, gdzie
nauka nie byla jeszcze rozwinigta, gdzie nie wy-
magano zbyt wielkiej wiedzy i — zrobil na tem
majatek. Jako zamozny cztowiek przybywa do
Aten, kupuje dom z pigknym ogrodem i zaktada
szkote. Wyktady odbywaty si¢ w ogrodzie.
Nauka Epikura byla rozwinigciem pomystow
Teorya atomistyczna by-
Istniata

i pogladow Demokryta.
ta podstawa nauki o powstaniu $wiata.
przepas¢ wielka, w ktéra spadaty atomy zaopa-
Zaczepiaty sig¢, skupialy, 1g-
Doskonatos¢

trzone w haczyki.
czyly i tworzyly §wiaty réznorodne.
ziemi naszej jest bledem, sa Swiaty doskonalsze,



lecz dla ludzi niedost¢pne i dlatego nam si¢ zdaje,
ze nasz $wiat najdoskonalszy,
nalsi.

ze 1 my najdosko-
Szczytem organizmow na ziemi jest istot-
nie cztowiek. Ze wszystkiego co nas otacza je-
stesmy istotnie najdoskonalsi.

A bogowie?

Nie ma zadnych bogéw, bo i ktéz kiedy bogoéw
widziat, kto si¢ z nimi kiedykolwiek spotkat? Po-
wiadaja ludzie, ze bogowie sa doskonali i wszech-
mocni. Gdyby tak bylo to dlaczegdzby nie zmie-
nili §wiata, ktory przeciez nie jest doskonatym.
Ilez tu widzimy zbrodniarzy, ktérzy szczesliwi zy-
ja 1 wlos im z glowy nie spadnie. Jesli bogowie

Wigc
albo sa bezsilni, albo si¢ o nas wcale nie troszcza.
Dlaczeg6z my, mieliby$Smy si¢ nimi troszczyc¢?

sg potezni, dlaczegdéz nie poprawia tego?

Oto punkt wyjscia Epikura. Wobec takiego za-
lozenia, przedstawia si¢ zycie ludzkie jako rzecz
skonczona. PowinniSmy o nie dbaé, uzywacé poki
zycia starczy: jedz, pij, bo po Smierci nie ma roz-
koszy! Kar 1 nagrod po $mierci nie ma zadnych,

a wierzenie w nie dla postrachu na nic si¢ nie

zda. Nikogo strach nie poprawi, a z drogi zlej
nie zwrdéci. Rozpustnik czy pijanica nie da si¢
naktoni¢ do dobrego.

Sam Epikur byt czlowiekiem cnotliwym, nie

nauczat rozpusty, ale jego nauka zte wydata owo-
ce. Nastepcy jego nie sobie
i przytoczone powyzej zdania obrali
wize zycia.

robili skruputow
sobie za de-
Gangrena zarazata zycie rzymskiego
spoleczenstwa od dotu do gory. Dosé zajrzeé
w domowe zycie rzymian z tej epoki, do§¢ przeczy-
ta¢ kilka kart historyi Nerona...

Bogaty patrycyusz Rzymu uzywal az do prze-
sytu zycia. Wtedy zjawial si¢ wjego domu ze-
brak okryty lachmanami. Siadal u proga i §miat
si¢ na widok lukulusowego stotu.

,Zycie takie krétkie, takie nedzne, po za gro-
bem nie ma nic, a czyz to warto goni¢ za rozko-
szami? Cztowiek jak zwierz¢ zginie i nie pozo-
stanie po nim nic précz marnej garSci popiotu,
Kiedy-
$my tylko zwierzetami, wigc zyjmy jak zwierzeta,
jak psy ogryzajmy kos$ci, a nie trudzmy glowy
wymystami zbytkow!”

i c6z nam przyjdzie z uzycia, z rozkoszy?

To teorya cynikéw. Satyra na teorye epikurej-
czykow, tak dobra jak i ona, tak samo racyonal-
na. Cynicy pobijali epikurejczykow
bronig.

ich wtasna
Po takiej reakcyi kapitularnej, nastapila inna.
Potrzebe obalenia epikureizmu, ktory zbyt si¢ roz-
wielmoznit w zyciu Romy, dawala si¢ czué coraz
bardziej.

Pickne zasady stoikow nie przystawaty do zy-
cia, jakie widziano dokota; wiodacy do upadku
cztowieczenstwa epikureizm nie mogt zadowolnié¢
nikogo z myslacych.
broci

Zaczgto powatpiewac o do-
systematéw filozoficznych. Powatpiewanie
doprowadzilo wszakze do zwatpienia, stato si¢ zro-

dtem sceptycyzmu.

Byt to bardzo silny krytycyzm, obalajacy nie-
raz wszystko, lecz obalajac zte, torowal tern sa-
mem drog¢ dobremu. Byl to radykalny karczu-
nek, ktory przygotowywal ziemi¢ do posiewu do-
brego ziarna.

Krytyka wszystkich systematéw filozoficznych
doprowadzita wprawdzie do negacyi, dla negacyi
samej, lecz wydata takze i dobre owoce. Przede-
wszystkiem musiano spostrzedz zywotno§¢ mysli
ludzkiej, ktora te systemata tworzyla. A wigc
mys$l by¢ musiata, wigc i nie samo tylko ciato mia-

to byt?

Zdobycz to byta wielka, bo spowodowata zwrot
do badan ducha, Wiadomo, ze
wiara w nieSmiertelno$¢ ducha kietkowata nieje-

do wiary wen.
dnokrotnie juz dawniej. Wszak ta wiara przebi-
jata z dziet Platona, Sokratesa...

Nowy zwrot wywotal szkote neo-platonczykow.
Idea krzewita si¢ zwolna na zbutwialem ciele Ro-
Nie by-
Wielka po-
dobrze przygoto-

my i torowala droge — chrzescianstwu.
o ono wypadkiem, niespodzianka.
tgezna wiara, znalazta grunt

wany...

OGADANKA,

Byt ongi na ziemi raj, w nim ludzi szcze¢$liwych
dwoje, On i Ona. Tak dobrze im bytlo... jak w ra-
ju. Nam pozostata tylko tradycya tej szcze¢sliwo-
$ci, a im dalsi od niej jestesmy, tern wigce] moOwi-
my, wigcej marzymy o raju. Nikt z nas nie Wwi-
dziat tego rajskiego ustronia, lecz za to ilez si¢ na-
czytaliémy, choc¢by tylko w poezyi.

Owa szczeS§liwa para utracita raj przez zbytnia
cieckawos¢ Ewy. Byt to jeden, jedyny wypadek,
w ktorym ciekawos¢ kobieca istotnie zawinila. Od-
tad wprawdzie wiecznie pte¢ picknag pomawiamy
Kobie-
ty tej wady — inni powiadaja zalety — nie posia-
daja wigcej anizeli

o ciekawos$¢, lecz czynimy to niestusznie.

Juz sam Adam
zdradzit ciekawo$¢ przez che¢é pokosztowania bo-
daj ogryzka jabtka, ktore zjadia Ewa,
najac, ze co smakuje jednemu,
niesmaczne dla drugiego,

mezezyzni.

zapomi-
moze by¢ wecale
a c6z dopiero mowié
o zdrowiu!

Z raju wygnani pierwsi rodzice szczg¢s$liwsi byli
od swych nastgpcow, oni bodaj zakosztowali raju,
nam pozwolono o nim tylko marzyé¢. 1 odtad za-
czyna si¢ cickawos$¢é mezczyzn na dobre. Kobiety
pracowaty w cichosci, jakby chcac odpokutowaé
jedyna ciekawos$é swej prababki, mezczyzni

szyli sobie glowe¢ nad odgadywaniem, jaki tez
byt raj ziemski?

su-
to

I nie odgadli!
Tysiace przypuszczen i domystéw skladato sig
na niezliczone obrazy raju, ale pewnego nie wiemy
nic. Jest wszakze w tych wszystkich niepewno-
$ciach jedna pewnos$é, oto ze w tym raju koniecz-
nie potrzebna byta kobieta...

»Ah! moja mita!

Tam bylby raj gdzieby$ ze mna zyta...”

$piewal poeta, a miliony gtow pochylaty si¢c wtakt
tak, tak, tak!...

Zdawato si¢, ze juz przecie raz odgadliSmy, iz
raj na ziemi moze stworzy¢ kobieta.
Piosenka ta przebrzmiata, znalazto si¢ wielu re-

Gdziez tam!

negatéw, ktorzy wypowiedzieli jej poshluszenstwo,

a kiedy nowy poeta zawotal:

,Kobieto puchu marny,..”

zawtérowano mu glosno. I to nie trwato diugo,
rod mezki nie mogt si¢ zgodzi¢ na jedno hasto,
a cieckawos$¢ parta do nowych poszukiwan i badan
jaki to byl pierwszy raj na ziemi. Ciekawo$¢ nie
doprowadzita do zadnego rezultatu, r6d mocnych

byt gniewny i zacz¢to pomrukiwaé, ze raj byt je-

den, a zeSmy go utracili winng byta kobieta —
i basta!

Ile razy si¢ nad tern zastanawiatem, dziwito mnie
dlaczego mezczyzni nie utworzyli panstwa, w kto-
remby kobiet wcale nie bytlo. Niechby to nawet
byt wytwor wyobrazni, jak owo mityczne panstwo
Amazonek, o ktorem moéwi podanie greckie.

Widocznie w dawnych bardzo czasach, me¢zczy-
zni zupetnie byli z kobiet zadowoleni i dlatego nie
mys$leli nawet o $polecznem sie.
A moze to kobiety byty lepsze i nie dawaty powo-
dow do niezadowolenia panom, czy tyranom, same

separowaniu

za$ cierpiac wymyslity sobie panstwo Amazonek,
ktore podanie po dzis dzien zachowato.

Alboz to dzi§ kobiety nie sa dobre? — zapyta
kto.

Rézne bywaja. Czytuje czesto o mationach
zacnych, pelnych poswigcenia zonach, cdikach zy-
jacych jedynie dla rodzicéw i wtedy serce mi 10-
$nie. Bywaja inne. Dla tych idealy dobra i po-
tylko s$wiat za-

Do takich stosuje M. Konopnicka stot\a

$§wigcenia nie istnieja, one znaja
bawy.

gorzkie, ale pelne prawdy:

,,0 kobieto! co z ptocha, rozbawiona zgraja,

Z salonu do salonu $§wietne wozisz stroje,

I jeste$, jak te nocne mdtych powojow kwiaty,
Co wtedy otwieraja zamknigte kielichy,

Kiedy big¢kit gwiazdzisty snem otula $wiaty,

A przy kazdem ognisku aniot staje cichy

I studzi trosk zyciowych wrzace niepokoje,

I zadumanym czolom pieszczote sam daje,

Ty, ktorej puste serce gorgcej uderza,

Tylko na dzwigk muzyki i widok tancerza,

Powiedz mi, co tam w domu robi—dzieci¢ twoje?

Stroje i bale, bale i stroje, oto ich zywiot w nim
si¢ ciagle obracaja, bez niego nie moglyby ist-

nie¢. Kiedy przyroda da pigkno, szafuja niem
bez rachuby, a gdy zycie zje §wiezo$¢ i urode, ucie-
kaja si¢ do sztuki. Zte to jest bardzo. W no-
wojorskim tez ,,Heraldzie” czytamy ogloszenie tej
tresci: w domu pod numerem 41 na Broadway,
mozna widzie¢ za przystepna cen¢ kobietg, ktora
nigdy nie uzywata sznuréwki, ani pudru...

Nie jest to amerykanski humbug, ale ostra sa-
tyra, na lekkomys$lnos¢, ktora stata si¢ moda.

Powiecie moze, ze jestem nieprzyjacielem ko-
biet, ze wigcej widz¢ czarnych barw w drobnost-
kach, anizeli ich jest w istotnem zyciu. Nie, po
tysiac razy nie! Lecz wytlomacz¢ zkad to pocho-
dzi, iz §wiat tak wiele widzi zlego w kobietach,
ze krytyka tej pigknej polowy naszego spoteczen-
stwa nie ustaje, przeciwnie wzmaga si¢. Ozy to
stusznie? Nie! A wigc krytyka tendencyjna? Tak-
ze nie — to proste ztudzenie.

Wytlomacze si¢ jasniej.

Czytamy pewno dziesi¢c¢kroé¢ wigcej ztego o ko-
bietach, anizeli dobrego. Opisuja ich smiesznost-
ki, zbytki, kaprysy, drobne ulomnosci, czyny do-
bre rzadziej dostajg si¢ na drukowang bibute.
Dzieje si¢ to wszystko jedynie dlatego, ze cnoty sa
milczace, ze ukrywajg si¢ w zaciszu domowem, ze
sa korona zycia rodzinnego,

wiele si¢ przypatruje.

$wiat nie
Zte zas$ jest krzyczace, ha-
tasliwie i kazdemu wpada w oczy.

ktéoremu

Oto wielka tajemnica, ktéra przeciez tak tatwo
odgadnaé — o pessymizm pewno nie hede
posadzony.

teraz

Czytatem niedawno o wynalazku, ktéory najwie-
cej kobiety bedzie obchodzil.
przyrzad stuzacy do odwracania nut. Przyrzad
to bardzo dobry; trzeba tylko noga dotknaé spre-

Mam tu na mysli



zyny, a kartka jak za skinieniem czarodzieja od-
wroci si¢ 1 grajacy nie dozna najmniejszej przer-
wy. A jednak wynalazek ten martwi mnie. Za-
ginie bowiem wkrotce pewien piekny zwyczaj, kto-
remu tak radzi hotduja mlodziency. Jakze to
przyjemnie byto odwracaé kartki nut, kiedy gra-
jaca byta jedna z tych pigknych, ktora jest dla
na3 najpigkniejsza.

Znalem kogo$, co przeslicznie gral, osobliwie
utwory Szopena, a ja tak lubi¢ jego przecudowne
marzenia! Grywala godzinami, stalem przy for-
tepianie, caty zastuchany. Gdy trzeba bylto od-

- wroci¢ kartke, dawala mi znak oczami i skinie-
niem glowy... odwracalem najczesciej dwie kartki
odrazu. Maszyna tego nie zrobi — ale bo ona

nie wie, co to Szopen i — oczy!

Czytatem takze, Ze juz nie bedzie potrzeba Fa-
bera maszyny gadajacej dla polecania dobrych
ksiazek, bo si¢ w tym celu zawiazuje wielka spot-
ka kolportacyjna, ktora bedzie tylko zdrowy po-
karm duchowy rozsytata po kraju. Od patacu
do dworu, od dworu do chaty i przedmiejskiego
domku bedzie wedrowata dobra ksigzeczka, siejac
ziarno pigkna, zgody i pozytku. Chwasty powoli
zaging, albo pdjda na karme dla dtugouchych sma-
koszy. 1 w tem kobiety oddadza niewatpliwie
wielka ustuge, bo wiadomo, ze pismo czy ksiazka
dostaje si¢ zawsze najpierw do rak kobiecych.

Kobiet, co godne sg tego pigknego, szczytnego
miana, nie braknie nam nigdy, a cho¢ jedne zejda
z pola pozytecznej pracy, wychowaja si¢ na ich
wzorach inne.

W ubieglym miesigcu w Otdakach, gubernii
Lomzynskiej zmarta kobieta, ktorej imi¢ ztotemi
Byla nia Zofia z Ko-
czynem byt

nalezy wypisa¢ gtoskami.
ziebrodzkich Chetmicka, ostatnim jej
zapis, jakich niewiele moznaby naliczy¢.

Oto tre§¢ testamentu:

Suma 90,000 rubli bedzie stanowita kapitat
zelazny na trzydziesci stypendyow po 50 rubli
rocznie, z ktorych beda mogli korzysta¢ synowie
oficyalistow prywatnych, ekonomoéw, pisarzy, ogro-
dnikow, lokai i stangretdw, ktoérzy przynajmniej
dziesig¢ lat pozostawali w stuzbie na jednem miej-
scu. Ci ktorzy maja dawniejsza stuzbe beda mieli
pierwszenstwo.

Piata cze$¢ stypendystow ma sig- ksztalcic na
oficyalistow.

Na przytutek dla paralitykow w Warszawie za-
pisala fundatorka /5,000 rubli.

Tylez na utrzymanie sierot u §wigtego Kazimie-
rza.

Dla instytutu gluchoniemych iciemnych roéwniez
15,000 rubli.

Wreszcie dla nedzy wyjatkowej] w Warszawie
takze 15,000 rubli.

Jakze to wymowne sa cyfry, jak bloga pozwala-
ja mie¢ nadziej¢ na przysztos¢. A niewatpliwie
zapis ten bedzie dobrym posiewem, zachg¢ci on
niejednego do podobnego kroku.

Zreszta dzi§ fakt to nie odosobniony. Samuel
Bergson ustanowil legat /0,000 rubli, od kto-
rych procenta beda corocznie rozdawane na cele
dobroczynne.

Towarzystwo osad rolnych i przytutkéow rze-
mie$lniczych, krzata si¢ okolo swego dzieta nad-
zwyczaj energicznie. Nie zaniedbuje ono zadnej
sposobnosci, byle tylko przysporzy¢ funduszow,
ktoreby umozliwiaty rozwoj tej, tak potrzebnej in-
stytui-yi. Podobno wiele o0s6b zamierza przyjsé
jej w pomoc znacznemi datkami. Na poczatek
ztozono juz w banku sume 4,500 rubli, z zapisu
$. p. ks. Macieja Brudzynskiego. Nie znamy jesz-
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cze cyfry dochodu z odczytow tegorocznych, a nie
powinna by¢ matg. Zreszta jaka jest to: ziarnko
do ziarnka, uzbiera si¢ miarka.

Spdézniona wiosna spowodowata, iz roboty oko-
to urzadzenia wystawy iuwentarza ledwo zaczgto,
lecz ze czasu pozostaje jeszcze dos$¢, mozemy by¢é
pewni uporania si¢ na termin. Wystawa ta za-
wsze ozywia Warszawe¢ niezmiernie ijest zarazem
zamknigciem ruchliwego sezonu. Potem robi si¢
cicho, za to na kolejach ruch panuje ogromny.
Kazdy spieszy do wod krajowych lub zagranicz-
nych, kazdy radby odetchnaé §wiezem powietrzem,
ktorego w Warszawie za mato dla wszystkich. Dla
pozostatych za to przestronniej i wolniej, ale moze
ciszej i smutniej. Skapo mamy drzew i zieleni,
bez ktorych lato skwarne cigzkie do przebycia.

Lecz i po za miastem zdatoby si¢ wigcej drzew
owocowych. Chodowlg ich zaniedbano, a zwrot
ku lepszemu w tym kierunku objawia si¢ bardzo
A jednak rzecz to korzystna. Owoce
a pieleg-

zwolna.
ptaca si¢ drogo, bo ich mamy nie wiele,
gnowanie drzew nie wymaga zné6w ani tak wiel-
kich naktadéw, ani pracy.

Nalezaloby zwrdci¢ uwage, na obsadzanie drze-
wami owocowemi droég. Obawa cieniu rzucanego
na pola jest przesadng — lecz za to dla podroz-
nych jakze jest upragnionym.

SadZzmy i siejmy dobre drzewa, a dobre bedzie-

my zbierali owoce.
Es. Zet.

PRZEGLAD LITERACKI.

Hajota. Nowelle. Naktad ksiggarni Teodora
Paprockiego i S-ki. Warszawa 1883 r.
Ile razy przychodzi nam pisa¢ sprawozdanie

z dzietka, po przeczytaniu ktéorego doznajemy
uczucia mitego zadowolnienia, tyle razy pragnie-
my goraco, aby uczucie to iinnych czytelnikéw
ogarniato. Czy to powie$¢ szerszych rozmiarow,
czy tez drobna nowella, napisana lekko, barwnie
ze znajomos$cig przedstawionego przedmiotu, na-
pisana tak od serca, bezwarunkowo kazdemu po-
dobaé si¢ moze.

Nowelle Hajoty naleza do prac tego rodzaju.
Przypatrzmy si¢ im blizej. ,,Zaduszny dzien Adam-
ka” zapoznaje nas z dziesi¢cioletniemi dziejami
podrzutka, ktory w wigilijny wieczér Bozego Na-
rodzenia znaleziony zostal pod bramg domu za-
mieszkalego przez bogata i dobroczynna rodzing,
ktora ze wzgledu, ze tegoz dnia urodzit si¢ pan-
stwu synek, postanowila si¢ zaopiekowaé podrzut-
kiem' poruczajac go szczegdlnej opiece i dozorowi
starej pomywaczki, od lat juz wielu stuzacej
u owych bogatych i dobroczynnych ludzi. Ada-
mek, z czasem dowiedzial si¢ od swej opiekunki,
ze nie mial ani ojca ani matki, a ze serduszko je-
go pragneto i rwalo si¢ do nieznanych mu piesz-
czot matczynych i mitosci, tego zrodta szczg$cia
ludzkiego, przeto w dziecinnej swej naiwmosci
chciat swa opiekunke starag pomywaczke nazywaé
matka. Lecz ta wylajata go, o$wiadczajac, ze
poniewaz Bog jej zabral czworo dzieci, co jag mat-
ka zwaty, wigc wida¢ ze Bog nie chciatl, aby byta
matka.

Raz, w dzien zaduszny, gdy pomywaczka szta
na Powazki by odwiedzi¢ groby meza i dzieci,
uprosit ja Adamek, ze go wzigla z soba.

Chtopak zaciekawiony niezwyklym widokiem,
gdy stara si¢ modlita odbiegt od niej i zabtadzit
wérdéd grobow. Deszez zimny padaé¢ poczal a na-
wet i §ciemniaé si¢ zaczglo, wtedy dopiero Ada-
mek spostrzegt, ze zgubil swa opiekunke, poczat
wiec ja szuka¢, nawolywaé, a zmeczony bieganiem
i placzem potknawszy si¢ o kamien, padl omdlaty
tuz na-d §wiezo wykopanym grobem, gdzie go tez
rowniez zaniepokojona i przestraszona pomywacz-
ka odnalazta. Przywiedziony chtopak do domu,
zachorowal cigzko, wywiazata si¢ goraczka trawia-
cai Adamek mimo pomocy lekarskiej i wielkiej
opieki, na rgkach pomywaczki, owej tak zawsze
surowej ijak si¢ zdawato nie majacej serca kobie-
ty, usnal na wieki proszac swej opiekunki by i na
jego grobie w dzien zaduszny zawiesita wianuszek,
rozpalita lampke i aby go cho¢ po $mierci kocha-
Stara kobieta odczuta t¢ $mier¢ gigboko ,,0j,
byto by

fa.
musiatam kochaé — mowita — inaczej
zylo niebozatko™!

Oto rzewna i serdeczna tres¢ pierwszej nowelli,
w ktorg autorka wlata cala skale uczué, ptynacych
prawdziwie z czystego i nieskalanego zrodta mi-
losci kobiece;.

Druga nowella: ,,Szkice kapielowe” zupetnie
innego pokroju, petna humoru, nakres$lona z wiel-
ka zrgcznoscia 1 nie bez pewnej domieszki soli
atyckiej, przedstawia nam zycie kapielowe i zabie-
gi mtodziezy pragnacej tylko uzycia i btyszczenia,
a w grucie rzeczy S$wiecacej pustkami w sercu
i glowie.

W nowelli tej wybornie sa naszkicowane posta-
cie Gustawa, znakomitego profesora, ktéry przy-
byt do kapielowego miejsca celem odpoczynku
a byl zmuszony przed spotykyjacemi go ciagle
owacyami ztad ucieka¢. Dalej doktora C., poety
Anatola-Wiestawa posta¢ arcy komiczng i innych
0s0b wprowadzonych do akcyi odznaczajacej si¢
wielka ruchliwoscig.

Trzecia nowella ,,W por¢” opiewa dzieje starej
panny i starego kawalera, ktéorzy dlugo bo lat
trzydzie$Sci zyjac z soba w przyjazni, zapragneli
te przyjazn zapieczgtowa¢ weztem matzenskim co
jednak nie przyszto do skutku z przyczyny malej
kiotni, ktora wykazata r6znorodnos¢ ich charakte-
rOw 1 usposobief, nieprzeszkadzajacych do przy-
jazni, lecz bedacych nieprzebyta zapora do mat-
Starzy tez kochankowie a juz i narze-
ze skoro Bog

zenstwa.
czeni pizyszediszy do przekonania,
nie zestal im wczeéniej mys$li, pobrania sig, to wi-
da¢, ze nie byli sobie przeznaczeni, dlatego tez:
»jak to dobrze, si¢ stato, moéwit pan Teodozy
sze$édziesiecio-kilko-letni kawaler, do potwiekowej
panny Rozy, zeSmy si¢ opatrzyli w pore!"l llez tu
pieknych obrazéw, jak serdeczna rozbrzmiewa
z niej nuta, a jak poczciwg jest ukryta w niej
tendencya wykazujaca przyktadem namacalnym
niemal, Zze szcze¢Scie malzenskie nie polega jedynie
na chwilowym wybuchu milo$ci lecz na silnej pod-
stawie: zgodnos$ci charakterow.

W ,,Wachlarzu” opowiedziang jest mito§¢ mto-
dego cztowieka, ktory zakochat si¢ w mtodej ita-
dnej ,.kokietce”, kobiecie bez serca, igrajacej mi-
toscig jak drapiezny kot z mysza, a ktéra jak
Aspazya nienasycona tryumfami iodbieranemi hot-
dami pragneta coraz to nowych hotdéw, nowych
tryumfow choéby nawet kosztem zycia dawnych
kochankéow. Egeniusz zakochat si¢ szalenie wKla-
rze, ktora jak innych tak ijego zaprzegla do swe-
go tryumfalnego rydwanu. Raz Klara niby przy-
padkiem upus$cita u n6g Eugeniusza Wachlarz na
Excelsior,

dowo-

ktorym przed chwilg napisata wyraz:
byto to odpowiedzig na jego jawne niemal



dy mitosci jaka ku niej patat. Eugeniusz czut
si¢ szcze$liwym marzyt o przysztosci  Stowo: ko-
cham padto migdzy niemi. W rok pozniej Kla-
ra wyszydziwszy Eugeniusza z cynizmem niemal
odtragciwszy go, wyjs¢ miata za czlowiecka bogate-
go, dlatego tylko, aby jej dat wszystko to bez
czegoby zy¢ nie mogla. Eugeniusz zrozpaczony
zapad!l na suchoty i w ostatniej niemal chwili ze
wszystkiem zwierzyt si¢ przed przyjacielem boga-
tym adwokatem, a konajac oddal mu 6w wachlarz
z napisem: ,,Excelsior”. Opowiadajacy cale te
wydarzenie, zabrawszy wachlarz, zgngbiony istra-
piony §miercia przyjaciela jak ijego opowiada-
niem, udat si¢ do swej narzeczonej, by jej
chlarz pokazaé i przy jej pomocy wyszukaé¢ owa
,kokietke”, by modz jako podarek §lubny dac jej
wachlarz ofiarowany nieszczgsnemu Eugeniuszowi.
Lecz jakiez bylo przerazenie i podziw adwokata,
gdy pokazawszy swej narzeczonej przyniesiony
wachlarz, ustyszat z ust jej: ,,M0j wachlarz! Zkad
go pan masz?” Wtedy po blizszem objasnieniu,
okazalo sig, ze owa ,kokietka” byl nie kto inny
tylko narzeczona adwokata, ktory obrzuciwszy
Klar¢ pogarda, stosunki wszelkie z nig zerwal.
We dwa lat pozniej Klara wyszta za milionowego
przemystowca. Nowella ta szerszego pokroju,
nakre$lona jest z niezaprzeczenie gleboka znajo-

wa-

moscig stanu duszy i serca kobiety ,.kokietki”, dla
ktorej milo$¢, glebsze i trwalsze uczucie jest tyl-
ko czcza igraszka, ktéra nic i nikogo nie kocha
i ktorej tylko o to idzie, aby jak najdtuzej mogta
by¢ otoczona holdownikami jej wdzigkéw ijej ro-
zumu.

W piatej z rzgdu nowelli ,,Nasza lampa” au-
torka przedstawila bardzo zr¢cznie wspomnienia
cztowieka opuszczonego przez zong, obudzone
w umysSle jego na widok lampy, ktéora w pierwszy
wieczor $lubny, ozdabiajac salonik mtodego mat-
zenstwa tak bardzo jego zonie si¢ podobata, a kto-
rg po ucieczce zony, gdy opowiadajacy ciezko cho-
rowatl, ze sktadu ukradziono. W lat dwadzie$cia
po tem wydarzeniu, opowiadajacy ujrzal owa
ukradziong lampe, wystawiong na licytacya a ku-
piwszy ja, gdy wieczorem zapalil i siadlszy po-
czal si¢ w nig wpatrywac¢, wtedy przyszty mu na
mys$l wszystkie ciche i szcze$liwe wieczory jakie
wraz z zong przy niej spedzit, 1 wtedy to mimo
cigzkiej zniewmgi jakiej doznal od kobiety, mimo
tego, ze niegodng okazata si¢ by¢ milosci jego,
zrodzito si¢ pytanie w umysle, ,,gdzie ona teraz
1 czy tez ona, pomimo wszystkiego, pamieta jesz-
cze... naszg lampe¢?” W stowach tych maluje si¢
cata potgga mitosci, ktoéra tlata jeszcze w sercu.
Ol cztowiek ten kochat prawdziwie, lecz czy ko-
bieta, ktora go opuscita byta godna tego?

Ostatnia nowella w tej wiazance jest ,Dzwo-
nek”. Treéé tej nowelli osnuta zostata na smut-
nym bardzo temacie nieszczg¢$liwej doli stroza ka-
mienicznego, ktéry w ciagu jednej nocy utracit
ukochang Zong, nie mogac niczem okupi¢ spokoju
dla cigzko chorej, bo nocy tej na pigtrze huczat
bal a ciagle dzwonienie dobijajacych si¢ do bra-
my pizyspieszyto nieunikniony kryzys.

Now ella ta tak jak: ,Dzien zaduszny Adamka”
i ,Wachlaiz sg po mistrzowsku nakres$lone.

Wi. Kor. Zielinski.

187

L KRAJU 1 ZTAGRANICY,

*** Pan Edward Lojko,
Zaktadu Rekodzielniczego dla kobiet,
kierowal si¢ ta nieza-
»,ze¢ na kobietach

zalozyciel 1 kierownik
otwartego
w Warszawie w 1873 r.
przeczenie prawdziwg zasada,
spoczywa budowa spoteczna, gdyz od nich zalezy
caty kierunek rodziny, tego fundamentu narodow
Polki chca przyjaé
spolecznosci,

1 ludzko$ci, a zatem jezli
udziat w ogdlnym postgpie naszej
powinny wyj$¢ z biernego stanowiska w stosun-
kach spotecznego zycia, praktyczniej wychowy-
wac¢ swe corki i przygotowywa¢ odpowiednio do
spetnienia trudnych obowiazkéw obywatelek kra-
ju. ,Kobiety, mowi on, wywieraja zawsze prze-
wazny wplyw na nasze spoteczenstwo, o ile zatem
zwigkszy si¢ liczba wyksztalconych gruntownie
naukowo i fachowo, o tyle podniesie si¢ ogélny
stopien o$wiaty i dobrobytu materyalnego w kra-
ju naszym, a mlode pokolenie, wychowane przez
rozumne i kochajace matki, wyro$nie na zacnych
i pozytecznych obywateli kraju”.

Wierny tej zasadzie pan L. pragnal zalozy¢
w Warszawie ,,Stowarzyszenie pomocy pracy ko-
biet” a Zaktad swoj rekodzielniczy zamieni¢ na
»Wyzszy zaktad naukowy dla kobiet” lecz nie
uzyskat zezwolenia wtasciwej wladzy. Obecnie
chcac upamietni¢ dziesigcioletnia swa dziatalnosé
i usitowania w sprawie kobiet, zlozyt w Banku
polskim 20,000 rs. jako fundusz zelazny swego
imienia, z przeznaczeniem na majacy kiedy$ pow-
sta¢ w Warszawie uniwersytet dla kobiet.

Pan Lojko nie jest bogaczem, summa ztozona
na ottarzu powszechnego dobra jest owocem dtu-
gich lat pracy, tem "wigksze wigc nalezy mu sig
uznanie; zyczy¢ tylko trzeba, aby przeznaczenie
tej summy tak prawnie obwarowal, aby mogta
rzeczywiscie postuzy¢ kiedy$ na cel zamierzony
i nie marniala bezpozytecznie jak zapis §. p. Sta-
szica.

»Wieku”
Swietle

z Rowna do
smutnem

*** W korespondencyi
p. Edward Nieczuja w nader
przedstawia stan moralny tamtejszej mtlodziezy
Juz niedorostki z trzeciej klasy chet-
a uczniowie

szkolnej.
pia si¢ lekcewazeniem przeszlosci,
klasy si6dmej posuwaja do bezczelno$ci pomiata-
nie wszystkiem co czci¢ i kocha¢ powinni. Prze-
wodnig ich mys§la jest uganianie si¢ za rublem
i tatwe zyski zapewniajaca karyera — dla niej go-
towi wyrzec si¢ braci, przyjaciét, kosciota, pamig-
tek... Nieraz mozna widzie¢, ze w koSciele pod-
czas Mszy sw. zamiast modlitw czytaja gorszace
ksiazki. Z takich to mlokoséw wyrabiaja si¢ na-
stepnie oszusci, zlodzieje i falszerze!...

Wprawdzie skres§liwszy tak przerazajacy obraz,
korespondent dodaje, ze demoralizacya ta nie jest
0gdblna, ze sg rodziny i dzieci dbajaceo czes¢ wtasna
i nieskalanie nazwiska, lecz chyba muszg stanowic
mniejszo$¢, kiedy zepsucie 1 nikczemno$¢ mogly
si¢ tak rozkrzewic.

,»,Czy mlodziez owa, pyta szanowny S¢p z ,,Bie-
siady Literackiej” to sieroty wziete z ulicy, co nie
zaznaty nigdy serdecznego uscisku matki, gorace-
go wspomnienia ojca? czy to podrzutki, czy to
przybledy?.., jezli nie, jezli mtlodziez ta wyszla
z pod strzechy uczciwej i strzeche te zdradzita —
warta jest kamienia u szyil,.. A jezli sa matki
chelpigce si¢ takimi synami, to odwrdéémy si¢ od
nich... odwré¢my si¢ i od nauczycieli.

Korespondent pisze dalej: tam gdzie na polach

cecorskich Zotkiewski jiotozyt glowe w walce z ta-
tarska dzicza za wiar¢ i ojczyzng — my dzi§ nie
mamy cmentarza!

»Boze drogi! kiedy ztad i zowad styszy si¢ wo-
tanie. lozkoszy! zabawy! uzycia! od kresow ukrain-
skich, obstawionych pamiatkami, przesiaktej krwia
bohaterow, wotaja — cmentarza! W ziemi ce-
eolskiej i okolicach mieszka duzo nawet do$¢ za-
moznych rodzin polskich — czemuz nie kupia ka-
watka ziemi, dlaczego nie ogrodza go cho¢by wta-
snerni r¢gkami, nie postaraja si¢ o poswigcenie, dla-
czego nie zbuduja choéby najmniejszej, najuboz-
szej kapliczki, nie wzniosa krzyza, nie usypia mo-
git, na ktéorych niktby si¢ im modli¢ nie przeszka-
dzat? Czyz juz tak upadliSmy duchowo, ze tylko
za groszem, za jadtem uganiac si¢ potrafimy, tylko
wota¢: litodci! litoScil...

Bodajby te wymowne stowa trafity do zamar-
tych serc czy zatytych sumien mieszkancow cecor-
skich zagonow!

*** Przed para tygodniami umarl we Francyi
ks. Marteau, proboszcz ubogiej parafiii w depar-
tamencie Marne, ktéry podczas wojny niemiecko-
francuzkiej wstawil si¢ czynem prawdziwie boha-
terskim a zarazem tchnacym bezgranieznem milo-
sierdziem chrze$cianskiem.

W wiosce w ktorej byt wikarym, ochotnicy za-
bili oficera pruskiego; dowodzca oddzialu oznajmit
iz jezli mieszkancy nie dostawia mu winowajcy,
w takim razie dwoch z nich straci¢ kaze, dla pom-
szczenia $mierci swego towarzysza broni. Cho¢
zagrozeni utrata zycia, nikt nie zdradzit rodaka.
Barbarzynski dowodzca skazat na $mier¢ dwodch
mtodych wie$niakoéw, ojcow rodziny. Ksiadz Mar-
teau dowiedziawszy si¢ o tem, nie wahajac si¢ ani
chwili udat si¢ do dowddzcy pruskiego oznajmia-
jac mu, iz chetnie poswiegca swoje zycie dla oca-
lenia wspolbraci i pragnie by¢ zamiast nich roz-
strzelanym.

Ofiara jego przyjeta zostala; juz stal pod muy»
rem naprzeciw plutonu egzekucyjnego, gdy przy-
szto utaskawienie, dzigki ktéremu nie pad}l ofiarg
prawdziwie bohaterskiego po$wigcenia. Czyz ta-
ki kaplan nie stokro¢ wigcej wart pomnika niz
najgtos$niejszy zdobyweca!

** Dnia 17 z. m. odbyta si¢ w Livorno wsérod
ogromnego naplywu cudzoziemcow i wielu tysiecy
krajowcow nalezacych przewaznie do najwyksztat-
censzej warstwy narodu, puszczenie na morze no-
wego olbrzymiego pancernika ,Lepanto”. Jest
on czwartym z kolei statkiem tak wielkich rozmia-
réw, wchodzacych w sktad marynarki wtoskiej.
Obrzedowi przytomni byli: krél, krolowa z nastep-
cg tronu, ministrowie, senatorowie, wielu wysokich
dygnitarzy i postow. Nowa naweg poswigcil, za
upowaznieniem Papieza, biskup z Livorno, a kro-
lowa Matgorzata dopetnita ceremonii chrztu, thu-
kac na niej butelke; do spetnienia tej formalno-
$ci nie chciata, jak zwykle bywa, uzy¢ wina szam-
ale zazadala butelki krajowego, co
Nowy olbrzym

panskiego,
wielki w ttumie wywotato zapat.
spuscil si¢ szczeliwie na fale morza Srédziemne-
go. Cigzarem swoim zerwat jak nitki pajecze
dziesi¢¢ ogromnych lin okretowych przeciggnieg-
tych na jego drodze, dla ostabienia impetu, za-
trzymujac si¢ na ostatnich regularnie i bez usz-
kodzenia. Inzynierowie, bracia Orlondo, ktérzy
go zbudowali, byli przedmiotem §wietnych owacyi
krola i pickng krolowe uosabiajacych w sobie nie-
jako ide¢ jednosci i coiaz S$wietniej rozwijajacej
si¢ potegi Wtoch, thumy pozdrawialy z niektama-
nym zapatem. Kroél zostawil znaczng summe dla
ubogich i dla robotnikow pracujacych przy budo-



mwie pancernika, a biskupowi, ktory okret poswig-
cil, postat kosztowny pierscien.

Lacznie wielkos$ci
,Duilio”, ,,Dandolo”
i,Itaija” Lepanto uzupeinia sit¢ marynarki wlo-
skiej; zadna inna w Europie nie posiada tak ol-
brzymich ptywajacych gmachéw. Na te cztery
pancerniki Wtochy wydaty 100 milionow, ale za
lat kilka posiada¢ beda flote mogaca walczy¢ nie-
tylko z francuzkg ale i angielskg marynarka.

*** Nowo-Yorski ,, Times” zamieszcza artykut
wykazujacy ze wody zmniejszaja si¢ w Stanach
Zjednoczonych w sposob niepokojacy; rzeki i stru-
mienie w Stanach nadatlantyckich nawet na oko
nizszy maja poziom niz przed 25 laty. Z powodu
znikania zrodet i zmniejszania si¢ deszczéw, mno-

z pancernikami pierwszej
uprzednio zbudowanemi

stwo wod wewnetrznych znikngto zupelnie, za$ po-
ziom wielkich jezior z kazdym rokiem si¢ obniza.
W wielu miejscowos$ciach przystanie do ktorych
okrety z tatwoscia zbliza¢ si¢ mogtly, dzi§ oddalo-
ne sa od wody. Porty staja si¢ coraz ptytsze i po-
glebienie dokonywane w porcie Nowoyorkskim
juz temu zaradzi¢ nie moze. W Toronto, port
pomimo poglebienia az do skaty, stal si¢ zbyt
plytkim. Nawet wielka rzeka Hudson tak ucier-
piata, iz szczeg6lniej podczas lata w wielu miej-
scach jest tak ptytka, ze zegluga zaczyna by¢ bar-
dzo utrudniona.

0k ,American Farmer”, pismo przeznaczone
dla kolonistow amerykanskich, podaje nastepujacy
nader tatwy sposob urzadzenia komunikacyi tele-
fonicznej pomiedzy dwiema fermami — potrzeba
do tego tylko odpowiedniej ilosci drutu i dwoch
pudetek od cygar. W dnach pudetek robi si¢
w §rodku otwor na pot cala $rednicy i w kazdym
z domoéw majacych by¢ potaczonemi, ustawia si¢
jedno takie pudetko. Nastepnie jeden koniec dru-
tu przewleka si¢ przez otwor jednego pudetka
i przymocowywa gwozdziem, drugi koniec drutu
w tenze sam sposob wprowadzony zostaje do dru-
piego pudetka. Drut moze spoczywaé na postron-
ku. Dla skutecznego
wadzi¢ drut przez otwor urzadzony w szybie, pu-

izolowania trzeba przepro-

detka za§ umieszczaja si¢ wewnatrz domoéw, na
bokach przymocowanych pod oknem — i telefon
gotow. Autor artykutu twierdzi, iz zaprowadzit
u siebie takg komunikacye¢, kosztujacg tylko 45
centow, i funkcyonuje ona doskonale, tak dalece
iz przenosi nawet dzwigki melodikonu stojacego
0 30 stop od aparatu. Szkoda ze nie jest wymie-
nione na jaka odleglo$¢ dziata opisany przy-
rzad.

*#*% Zdaje si¢ ze redakcye dziennikéw w Japo-
nii nie maja dostatecznej liczby wspdlpracowni-
kow, mogacych przygotowaé pewny zaséb odpo-
wiednich artykutow. Czesto zdarza si¢ spotykac
w dziennikach japofiskich puste miejsca, za ktore
redakcya przeprasza czytelnikow, tlomaczac sig
iz spostrzegta dopiero w ostatniej chwili ze przy-
gotowany artykut jest zupetnie nieodpowiedni, mu-
siata go wigc wyrzuci¢ a nie miala na razie innego
mogacego zapeini¢ oprdéznione miejsce. Bodajto
mie¢ czytelnikow zgadzajacych si¢ na taka mani-
pulacyeg!

*#% Czynione nad Loara proby zaaklimatyzowa-
nia ro$liny herbacianej, zostaly pomys$lnym uwien-
czone skutkiem. Herbata zaszczepiona na karne-
zniosta dobrze zera.
W Sycylii, w poblizu Messyny, zasadzono przed
trzema laty 120 krzewoéw herbacianych, i te dotad

liach, temperatur¢ nizej

utrzymujg si¢ zdrowo i wydaly duzo lidci i nasie-

flc)3BOjieHO U.eH3ypoio, Bapinana 6 Anptjm 1883 r.
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nia — jezli tylko i aromat jest odpowiedni, to mo-
zna mie¢ nadziej¢ iz uda si¢ urzadzi¢ w potudnio-
wej Europie rozlegte plantacye herbaty.

**% 0Od lat pig¢dziesigciu odbywano proby skro-
plenia tlenu,
trza.

gazu wchodzacego w sktad powie-
Kilka lat temu p. Cailletet w Paryzu do-
prowadzit zgeszczenie tlenu do pewnego stopnia.
Gaz ten uwolniony z pod bardzo wysokich cis$nien,
utworzyt widoczna mgte, nie udalo si¢ jednak
francuzkiemu uczonemu zamieni¢ ja w ciecz. Obe-
cnie zdotal tego dokona¢ w Krakowie rodak nasz,
profesor Zygmunt Wroblewski, ktory wraz z prof.
Olszewskim, wystawiwszy tlen na dzialanie nie-
zmiernie nizkiej cieptoty, jakiej nikt jeszcze nie
wytworzyl, zamienit gaz ten w stan ciekly i otrzy-
mat tlen w postaci cieczy bezbarwnej
czystej.

1 przezro-
O tern waznem dla nauki odkryciu, za-
wiadomit profesor Wréoblewski rektora Radziszew-
skiego we Lwowie, oraz wielu uczonych zagranicz-
nych. Znakomity chemik Dumas, staly sekretarz
Akademii francuzkiej i czlonek tejze p- Debray,
oraz wielu znakomitych uczonych, nadestali prof.
Wr. telegramy winszujace tak wielkiego odkry-
cia.

*** Roboty okoto przekopania kanalu Korynt-
skiego prowadzone sg nader pilnie. Mys$l zbudo-
wania tego kanatu powzigta byta jeszcze w bardzo
odleglych wiekach, z kolei pragne¢li jg urzeczy-
wistni¢, Periander, Tyran Koryntu (628 lat przed

suto faldowane i podpinane, przybrane aksamitem te-
goz koloru. Kapotka z ciemno zielonej stomki przy-

brana pidrami.

Odpowiedl od Redakeyi

Pa. Konstancyi W. Gtéwna tre§¢ opowiadania

z czaséw feudalizmu, bardzo pigkna, ale przeprowa-
dzenie jej zbyt razace dzikoscia i okropnoscia, cze-

go w ,,Przyjacielu Dzieci” starannie unikamy.

Z.awiadomienia.
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Juz opuscita pras¢ 8 nowa edycya ,Najnowszej
i najpraktyczniejszej metody kroju sukien, okry¢
damskich i dziecinnych”. Sama ilo§¢ wydan naj-
lepiej dowodzi o wartos$ci i wzigtoSci mojej pracy.
Na wystawie w Moskwie 1882 r. uznana za najlep-

Narodzeniem Chrystusa), Demetriusz, Juliusz Ce- gz3 i jako wzorowa do szkot krawiectwa polecona

zar 1 Neron. Obecnie obrano tenze sam kierunek
budowy kanatu, wjakim Neron przeprowadzi¢ go
zamierzal, jak o tern przekonywaja odnalezione
Kanat bedzie
szedl w zupelnie prostym kierunku, z rozmiarami

liczne $lady oOwczesnych robot.
kanatu Suezkiego, dlugos¢ ma wynosi¢ 6,342 me-
trow, szeroko$¢ 22 metrow u powierzchni, a 8 na
catej dtugosci u spodu. Koszt budowy obliczono
na 30,000,000 frankéw, kanat ma by¢ ukonczony
za cztery lata. Dotychczas wszystkie statki han-
dlowe z portow morza Srédziemnego, Francyi,
Hiszpanii, Wtoch, Austryi, Grecyi, Turcyi, Azyi
Mniejszej 1 morza Czarnego, musza okrazaé przy-
ladek Matapan, przebywaé bardzo niespokojne
morze i1 cz¢ste na niem burze, czego unikng prze-
ptywajac kanat Koryntski, a nadto, poniewaz dro-
ga bedzie skrocena o 185 mil, dla statkow ptyna-
cych od strony Adryatyku, a 0 95 mil od morza
Srodziemnego, koszta si¢
1 zaoszcze-
Kanatl Koryntski obiecuje Grecyi
wielkie korzy$ci tak na polu handlu, jak
mystu.

przeprawy znacznie
zmniejsza skutkiem krotszego czasu
dzenia wegla.
i prze-

0PI RYCINY KOLOROWE.

Spod-
nica z gtadkiego materyatu, zakonczona szeroka plisa

Ubranie spacerowe z krotkim stanikiem.

deseniowa; tunika z deseniowego adamaszkowego ma-

teryatu, wysoko podpigta z boku szarfa. Baskina
stanika przecigta w patki, faczone potréjnemi kontra-
fatdami. Kapelusz okragly stomkowy, z szerokiem
rondem i wysoka prosta, glowka, opasany aksamitka
i zdobny kaploniemi pidrami.

Do

w kontrafaldy, do-

Ubranie spacerowe z.vetement.
szkockiego materyatu, uktadanej

spodnicy ze

dane vetement z gtadkiego ciemno zielonego sukienka

Redaktor .1. K. Gregorowie*. Wydawca E. Sk

zostata, przyznano mi patenta wynalazku w Pary-
zu, Brukselii i w innych panstwach. Edycya 8 po-
wiekszona z rozlicznemi najnowszemi eleganckiemi
i dol-
manow przezemnie opracowanych. Jest to jedy-
ne dotad dzieto dla nauki kroju z gruntownym
wyczerpujacym wyktadem, tak utatwionym podtug

wzorami wszelkich fasonéw sukien, okry¢

ktorego nawet same panie wyuczajg sie kroju z za-
stosowaniem do kazdej najnieforemniej zbudowa-
nej figury i mody. Edycya 8 zawiera druga do-
datkowa metod¢ na sposob franeuzki poprawnie
przezemnie utozong, ktéra swoim
platnie udzielam.

uczenicom bez-
4 edycye polskie a 2 w przekla-
dzie niemieckim wyczerpane a w przekladzie ros-
syjskim w tych czasach opuscita prasg. Cena
nauki kroju i szycia fasondw z materyalu rs. 15, me-
tody z 37 tablicami rysunkowemi rs. 3 kop. 50
sztucznej linijki utatwiajgcej bardzo nauke¢ rysun-
ku rs. 1 kop. 50. Najnowszej metody kroju bieli-
zny zrysunkami rs. 2. Na kursa przyjmuj¢ kaz-
dodziennie tak w pierwszym specyalnym wilasnym
zakladzie nauki kroju sukien i bielizny, w Warszawie
Miodowa Nr 1, gdzie osobiscie prowadzg¢ wyktad,
jako i w filjach w Petersburgu, Krakowie i Lwowie.
Po ukonczonym kursie wydaje¢ $wiadectwa poswiad-
czane przez Urzad Zgromadzenia Krawcow.
JE GlodsinsM

nauczyciel i autor Metody w 8-¢j edycyi i wlasci-
ciel wielu szkot kroju.

Polki wyjezdzajace do Paryza, celem wyksztat-
cenia si¢ w obranych przez siebie zawodach moga
znalez¢ u jednej z rodzin polskich w tern miescie
mieszkanie ze stotem, ustuga i prawdziwie rodzi-
cielska opiek¢. Blizszg wiadomos$¢é o warunkach
nader przystepnych, mozna powzia¢ w Warszawie
w Redakcyi Tygodnika Méd i Przyjaciela Dzieci

Widok Nr' 3.

Do dzisiejszego N-ru Tygodnika Mod dotacza
si¢ dodatek zdrzeworytami irycina kolorowa.

vski. Druk E. Skiwskiego, Chmielna N. 1530 (20).

Dodatc Ii.



Dodatek z powiesciami do Tygodnika Mod Nr. 16, r.1883.

TRZY ZONY HENRYKA SMIRT.
przez
AN AIS SEGAL AS.

Przektad J. B.

(Dalszy ciag.)

Nie namys$lata si¢ dingo, nietylko podobatl jej si¢

lokal i ulica, ale mowila sobie iz bedzie to troche

oryginalnie mieszka¢ w apartamencie przerazaja-
cego wdoweca, i bawi¢ si¢ krzyzowa robota w gabine-
cie Sinobrodego.

Nazajutrz margrabina przybyta z mezem, ktérego
panska mina oczarowala odzwierna; bylta wigc bar-
dzo zadowolniona z wynajg¢cia lokalu tak dynstyn-
gowanym lokatorom.

— Przepraszam jasnie panstwa, rzekla, ale mu-
sz¢ uprzedzi¢ iz gospodarz zastrzega bezwarunko-
wo abv nie trzymaé psOw ani papug, nie moglabym
wige. wynaja¢ tego lokalu, jezliby jasnie pan lub
jasnie pani...

gafiz spokojna, odrzekta mam
, awdzie wielkiego psa newfundlandzkiego — ale

margrabina,

WP chanego, za pa; ugg uwazacby cbyba mozna mo-
vlg\eannq stuzaca, powtarzajaca co tylko usty-
J *

)

60Zsmiata si¢ gtosno dajac odzwiernej tak hojny
datek & * ol$niona,
przyszlych lokatoréw az za brame.

ta m'adowana wyprowadzita

III.

Poszukiwanie trzeciej Zony.

Henryk Smirt, daleko pigkniej przedstawiajacy sig
w czarnym fraku i biatym krawacie niz w owym
pysznym szlafroku, pewnego wieczora wsiadt do swe-
go powozu udajac si¢ na wielki bal wydany w salo-
nach paQ dO0 Villeneuve,

bardzo cenione

ktérej zaproszenia byly

i poszukiwane. Kazda pani domu
ma jaka$ wlasciwa sobie specyalno$é. U jednej
doskonale przedstawiaja przystowia; u drugiej zbie-
rajg si¢ literaci i arty$ci, u innych bywaja

obiady i wieczerze.

smaczne
Jedne styng ze swych salonow,
inne ze swej spizarni. Specyalnoscia salonu pani
de Villeneuve byt zbior najladniejszych kobiet —
byt to istny ogrod najswiezszych roz i rozwijajacych
si¢ paczkow. Starzy don-zuani wyglaszali tu grze-
czno$ci i pochwalne ody; mtodzi zdechlaczki szuka-
li posagow do wzigcia; poetyczne serca wybieraty
niekiedy kwiat pigcknosci bez posagu — ale tacy po-
jawiali si¢ bardzo rzadko—wyliczano trzech w prze-

ciagu lat dziesigciu.

Pani de Villeneuve, lubita kojarzy¢ matzenstwa,
a ze nie znala zupetnie prawdziwej czy bajecznej hi-
storyi opowiadanej przez panig de Pargy na baza-
rze na dobroczynnos$¢, wzruszala ja
smutna dola Henryka Smirt.

i zajmowata
Margrabina de Far-
gy widziala w nim Henryka VIII, pani de Villeneu-

ve nieszczg¢§liwego wdowca, ofiarg niepojetego a a
lizmu. Ktoéraz miata stusznosc?...

Tak tedy pani de Villeneuve zamierzata nakto-
ni¢ Henryka aby si¢ ozenil po raz trzeci, begdac pe-
wna ze zapewni szcze$cie wybranej przez niego ko-
biety.

Mowila sobie ze pan Smirt przedstawia

$wietna partye, gdyz najpierw jest bardzo bogaty,
a przeciez w dzisiejszych czasach jest to najpierw-
po-
si¢ od Teze-
usza, pochodzi jednak z dobrej rodziny, a po trzecie
jest mlody, pickny jak Adonis, zdolny bardzo
mym blaskiem swych oczu rozptomieni¢ serce dziew-
czyny.

Pigkny wdowiec przybyt gdy juz wszyscy goscie
byli obecni i pani domu obdzielila ich juz u$miecha-
mi i grzecznemi stéwkami powitania,

sza cnota teologiczna, czyli raczej matzenska,

wtore jakkolwiek nie wylegitymowalby

sa-

mogta wiec
swobodnie rozmawia¢ z wybranymi.

Gdy sig¢ zblizyla do Henryka, ten wiedzac ze jej
to sprawi przyjemnos$¢, rzekl uprzejmie;

— Jakze S$liczny bukiet wyborowych pigcknosci
zgromadzila pani w swoim salonie.

— Prawda ze rzadko zdarza si¢ spotka¢ ich tyle
razem, odrzekla z zadowolnieuiem,
data:

— Alez pani,..

— No, méwmy rozsadnie.

a po chwili do-
Czy nie zamierzasz pan si¢ zeni¢?
Stracite§ pan dwie
zony, jedna po sze$ciu miesigcach druga w rok po
Slubie; straszna to bole$¢, ale za mlody pan jestes

aby nie szuka¢ na nig pociechy, tem wigcej, dodala
z u$miechem, ze wdowcy daleko po niej

Wiele moéwia i pisza o wdowach
indyjskich palacych si¢ na stosach, ale nikt nie sty-
szal aby wdowiec jaki

sktonniej-
si niz wdowy.

stal si¢ podobna ofiara cato-
palenia.

— Bo wdowcy poprzestaja na tem ze na grobach
zon zabijaja swe serca.

— Tak, moéwiae pod przenos$nig... zawsze to nie
No, pozwdl
przywroci¢ do zycia to zamarte

tak niebezpieczne... pan probowac
serce — moze mi
si¢ uda. Czy wydaje si¢ to panu nie mozebnem?
— Tego nie mowig...

— Oto rozumna odpowiedz! przerwatla.

pan tylko na to koto tanczacych,

Spojrzyj
a przyznasz ze
Oto,
przyktad ta blondynka, tanczaca vis a vis brunetki.

Mtoda blondynka miata przesliczng, tak §wieza

mam §liczne ptaszki w mojej ptaszarni. na-

cerg, iz mogta wspolzawodniczy¢ zjej rézowa suknia.
Byta pigckna, rozpromieniona, u$miechni¢ta, moze
nieco za petna, ale jasniejaca zdrowiem
dowa;

i silng bu-
stowem pigkne dziewczg, w catlym blasku
i rozwoju swej wiosennej mlodosci.
Henryk Smirt wlepit w nig gltebokie, badawcze
spojrzenie, a po dtugiem rozpatrzeniu odpowiedziat:
— Nie podoba mi si¢ wcale.

Al.,, doprawdy zbyt pan jeste§ wymagajacy’..,
to jedna z moich peret pierwszej wody... No, a coz
powie o tej brunetce?.,
500,000 fr. posagu.

— Ach! zawotal, i oczy jego zabtysty. *
Owa brunetka byta to uderzajaca pigknos¢, dosko-

pan uprzedzam ze ma

nale odpowiadajaca pigknosci Henryka. Cata jej
postac¢ tchneta zyciem 1 zdrowiem; wysoka, posago-
wo zbudowana, piersi iramiona jakby utoczone.
Henryk orzucit ja réwnie badawczem spojrzeniem
jak pierwej blondynke; pani de Villeneuve juz usmie-
chata si¢ trumfujaco, gdy wtem Henryk odpowie-

dziat znowu:

— Nie podoba mi si¢ wecale.

— A! zawotata niezadowolniona, zadasz pan chy-
ba Venus z Milo?...
jednej reki..

alez nie zapominaj ze brak jej
Czy i 500,000 fr. posagu nie podoba
si¢ panu?

— Przeciwnie; tylko chciatbym w tych ramkach
inny widzi¢¢ obraz.
Jest tu
wprawdzie jeszcze jedna panna bogata, mowia ze
mic¢é¢ bedzie przeszto 400 000 fr.
tylko te dwie picknosci

Zyczenie to pozostanie nie speinione.

posagu,
nie podobaty

ale jak
si¢ panu, ta
tem mniej zdota go zadowolni¢. Wprawdzie tadna,
ma piekne rysy, ale bardzo watta i delikatna. Zatu-
j¢ ze nie mog¢ zadnej innej panu wskazaé, dodata
chcac odejsé.

— Ach! przez litos¢! zawolal, nie odchodz pani
nie pokazawszy rai jej.

— Chcesz pan ja poznaé? Oto tara, wlasnie tan-
cerz odprowadzit ja do jej miejsca, a cho¢ tanczyta
tylko kadryla, jest tak zmgczona ze ledwie oddychaé
moze.

Byta to panna Amediua d’Armangis, codrka tego
wspaniatomyslnie hojnego pana, ktory kwiaciarce
w bazarze zaptlacit sto frankéw za bukiet z biatego
bzu. A kupit go dla ukochanej corki, nie za$ jak
wnosita pani de Fargy dla jakiej$ podejrzanej pigk-
nosci.

Zapewnie iz i wymagania Swiatowe oddziatywaty
na tak hojna zaptate, ale gtowna pobudka dla pana
d’Armangis byta cheé mitej niespo-
dzianki corce. Zaniést ten biaty oukiet swej ubo-
stwianej pieszezotce, jak inni

ottarzach.

sprawienia

sktadajg kwiaty na
Zarzucal Ameding podarunkami i nie-
spodziankami, za ktére odptacata mu si¢ serdeczne-
mi pocatunkami i dziecigca rado$cia; ale eenniejsze-
mi nad najkosztowniejsze podarunki, byly nieprze
brane skarby przywiazania jakiem ja otaczal. Siw-
ce, to bogacz §tokro¢ bogatszy od wszystkich milio-
neréw, a nadto posiada ten nieoceniony przywilej,
ze wydajac nieprzestannie, nie rujnuje si¢ jednak.

Amedina liczyta zaledwie lat o§mnascie; byta tad-
na, pociagajaca, ale watta i delikatna. Miata rysy
bardzo regularne, cer¢ alabastrowo-biala, na policz-
kach blado r6zowe kolorki. Pigkne popielato-blad
wlosy, tworzyty okoto twarzyczki jakby rame z obto-
kow; wielkie niebieskie oczy negcily jaka$s magne-
tyczng sita, patrzyty tak stodko iz zdawaly si¢ mo-
wi¢: ,,Pamigtaj o mnie!”

Cata posta¢ jej wydawata si¢ tak powiewna i poe-
tyczng, jakby nalezata do jakiego$
ziemskiego §wiata, 1 patrzac na nig chciato

innego, nie
si¢ mi-

mowolnie pochwycie ja za r¢ke, aby nie u ecia a

w obloki. .
A wigc byta to postaé powabna i urocza - i tak
i nie. Szczuplutka jej figura pochylata si¢ jak trzci-

na, policzki byly nieco zapadte, rg¢ce od ramienia

za szczupte, tak ze tokie¢ za nadto

si¢ odznaczal,
stowem braktlo jej troche wiecej ciata aby by¢ przez
o0godt uznang za pigkna, to tez utrzymywano powsze-
chnie ze mita, sympatyczna, Jakze

to nie wiele jest oczu umiejacych dopatrzo¢ pigkno-

ale nie tadna.

$ci poetycznej, a Amedinie nalezato wigcej przypa-
trywacé si¢ sercem niz wzrokiem.

Henryk nie umial patrz6¢ w ten sposob, jednako-
WOz rozejrzawszy si¢ w niej bacznie i zimno, zwro-
cit si¢ do pani de Villeneuve, mowiae:

— Podobata mi sig, $liczna.

— Przeciez! zawotata pani de Villeneuve, a jed-



nak nie jest ona bynajmniej tak stynna pigknoScia
jak owe dwie gwiazdy, ktére pierwej panu pokaza-
Ale nie to pigkne co pigkne tylko co si¢ ko-
mu podoba.

— Czy raczy pani teraz dac mi poznaé blizsze

fam...

szczegolly.

— A tak, odpowiedziata z u$miechem, wykaz
posagu, ruchomos$ci, $§wietnych nadziei — stuszne
zgdanie. Co do posagu, idac za maz dostanie za-

raz 400,000 fr.nie wiem tylko czy w ziemi, w papie
rach lub gotowka. Ojciec, ktory stoi obok niej i wpa-
truje si¢ w nig z czutoscia, byt dos¢ dtugo przewo-
dniczacym w adrainistracyi jakiej§ kolei, i zrobit
ogromny majatek, ktory po jego $mierci spadnie na
corke, gdyz jako jedynaczka dziedziczy caly spa-
dek. * Matka jej dawno umarta; wielka to strata
dla niej ale wielka korzys$¢ dla jej meza, gdyz pre-
dzej i niepodzielony odbierze spadek.

Czule te sprawozdania, w ktorych wybrana przed-
stawia si¢ wramach ze swych nieruchomosci i w ko-
ronie z roznych akcyj, w ktorych jedynie dlatego
nadmienia si¢ o rodzicach aby zawczasu wypisac
liczby na ich pogrobowych tablicach jakby w ksiaz-
ce rachunkowej — poprzedzaja niezbe¢dnie kazde
o$wiadczyny, s3 one jakby zapalki chemiczne, nie-
zbg¢dne do rozptomienienia serca konkurenta.

To odejsciu pani de Villeneuve, Henryk Smirt
dtugo w milczeniu przypatrywat si¢ Amedinie, jak-
by chcac sprawdzi¢ gruntowno$¢ pierwszego wra-
zenia; nareszcie zblizytsi¢ do niej z glebokim ukto-
nem, moéwiac:

— Czy raczy pani przyja¢é zamowienie do piew-
szego walca?

Podniosta na niego swe wielkie, niebieskie oczy,
i odpowiedziata zarumieniona:

— I owszem.

Jak tylko si¢ oddalit, pani de Villeneuve usiadta
przy niej, mowiac:

— Winszuje¢ ci, moja droga, podobatas
stata§ zamowiona przez najpigckniejszego,

si¢ 1 zo-
najswiet-
niejszego z obecnych tancerzy.

— Rzeczywiscie, odpowiedziata naiwnie, tancerz
moj przyszty jest bardzo pigkny.

— Al.,, wigc podobat ci si¢... nie dziw, jest on, ze
tak powiem w modzie, zajmuje §wietne w $wiecie
stanowisko 1 posiada wielki majatek.

Spojrzawszy na nig z zadziwieniem, Amedina od-
powiedziata oboj¢tnie:

— Tern lepiej dla niego,
dzi.
taktu.

Jak tylko daty si¢ stysze¢ pierwsze dzwicki wal-
ca, Henryk Smirt zblizyl si¢ natychmiast do zamo-
Po kilku obro-
tach zatrzymat si¢ spostrzeglszy ze Amedina zaczy-
na oddychaé¢ ciezej, i ponawiat to kilkakrotnie za-
pytujac jej z najtroskliwszem zajgciem czy nie czu-
je sie bardzo zmeczong.

ale c6z mnie to obcho-
Jak teraz zadam tylko aby tanczyt dobrze ido

wionej tancerki i zaczgli tafnczyc.

Korzystajac z tych migdzy
aktow rozmawial z nia, przypatrywat si¢ badawczo,
ijuz to orzucat iskrzacem juz czulem spojrzeniem,
a po chwili zné6w nagle zaczynat tanczyc¢.

Wysoki ten i silny tancerz i szczupta, wiotka tan-
cerka, dziwng tworzyli sprzeczno$¢.
wie stopami nie dotykata posadzki;
unoszong po nad ziemig;

Amedina pra-
czuta si¢ jakby
zelazna rg¢ka pokryta bia-
ta r¢kawiczka otaczata jej kibi¢ ktéra mogtaby zta-
mac¢ zacie$niajac si¢; czuta si¢ unoszona jak kwiat
urganem. Doznawata jakiego$ niepojgtego uczu-
cia; jak wszystkie stabe istoty potrzebujace opieki,
lubita czu¢ nad soba jakas$ przewage, anadto pochle-
biato jej ze ten pigkny i doskonaly tancerz ja wy-
bral z posréd wielu.

Ilekro¢ podniosta oczy, spo-

tykata utkwione w siebie jego ptomienne spojrzenie,
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wtedy dreszcz ja przebiegatl, serce silniej bito. Pred-
ko pochylata glowe, wigc nie mogta widzie¢ ze pala-
ce jego spojrzenie odzyskiwato wowczas zwykly swoj
wyraz, stawatlo si¢ zimnem i ostrem, w jednej chwili

ogien w lod si¢ zamieniatl. Gdy chcial magnetyzo-
waé — umial w jednej chwili nada¢ oczom zadany
wyraz.

Walec ten byt istnym walcem Mefistofelesa.

Bal skonczyt si¢ nareszcie jak wszystko na $wie-
cie — ale jak odcinki tak i bale majg czgsto swoj
dalszy ciag. Tancerz i tancerka miewali sposobno$¢
widywania si¢, blizszego poznania i prowadzenia po-
wazniejszych rozmoéw, niz tanczacy jedna zaledwie
noga dotykajac ziemi.

Oprécz balow dawanych niekiedy, pani de Yille-
neuve przyjmowata stale co tydzien,
tych nie tanczono

na wieczorach
tylko zabawiano si¢ rozmowa,
przerywang filizanka herbaty. Dla Henryka Smirt
bylo to daleko pozadansze niz bale. Na balu, mto-
de panny prawde nie siadaja, 1 rownie trudno je
schwyta¢ jak latajaeego motyla: ale w dluzszej,

tydzien ponawiajacej

co
si¢ rozmowie, mozna poszep-
na¢ najpierw pochlebne, nastgpnie czule

stowem stara¢ si¢ podbi¢ serce.

stowko,
Miat wigc sposob-
no$¢ zastawi¢ sidta, dokonaé¢ podboju.

W miesiac po balu, pan d’Armangis odebrat list
od pani de Yilleneuve, w ktéorym prosita aby przy-
szedl gdyz pragnie z nim pomoéwi¢; w godzing po-
tem byt juz z powrotem i zawotal Amediny.

— Czy wiesz, kochane dzieci¢, po co wezwala
mnie pani de Villeneuve? powtoérz¢ ci to przez skru-
pul sumienia, ale jeste§ jeszcze tak mloda i tyle
masz czasu przed soba, iz naprzod pewny jestem ze
odmowisz. Oswiadczono si¢ o twoja reke.

— Kto taki, moj ojcze?

— Pan Henryk Smirt.

— Ach! zawolata tylko, i drzac catamocno si¢ za-
rumienita.

Przyznaj ze byloby to szczegdlniejsze matzen-
stwo, mowil. Ty, dzieci¢ moje, ktorej serce jest
tak mtode i $§wieze, miataby$ i§¢ za wdowca co juz
pochowat dwie zony!.. Niepodobna!., masz prawo
do pierwszej mitosci a nie do trzeciej...

— Tak, rzekta wzdychajac, mys$lalam juz o tem.
— Jakto?.. mys$lata§ o tem ze on os$wiadczy si¢
0 twoja reke?..

— To jest mialam t¢ nadzieje...

— O nieba! zawolalpan d’Armangis, wigc go ko-
chasz?..

— Ojcze drogi, wszak musisz sam przyznaé ze
nie

znalaztabym pigkniejszego, dystyngowanszego

1 powabniejszego meza. Tak jestem uszczesliwio-
na ilekro¢ spotkam go upani de Yillneuve—a szcze-
golniej na tygodniowych wieczorach, na ktérych nie
tancza tylko rozmawiajg. Nie uwierzysz z jakim
niepokojem wpatruje si¢ we drzwi salonu czekajac
jego przybycia, jak jestem
si¢ w nich pokaze!

rozpromieniong gdy on
Weczoraj bedac tam, styszatam
uzalajacych si¢ ze wieczor byt bardzo nudny dla
mnie w tejze chwili stat

si¢ btogim 1 uroczym

zobaczytam ze on wchodzi.

— A wigc kochasz go, rzekl nakoniec smutnie
pan d’Armangis, i chcesz mnie juz opusci¢... Zasta-
now si¢ jednak, moje dziecig, pomys$l o dwoch jego
matzenstwach... wprawdzie nie ma dzieci, ale zaw-
sze bardzo to przykre dla tak mlodej jak ty dziew-
czyny,
niach.

nastgpowaé¢ po dwoch takich wspomnie-

— O! tak, bedzie to bardzo bolesnem dla mnie...
bede zazdrosna o przesziosé!.,
dy.
tylko szcze$liwag by¢é mogg.

ale na to nie ma ra-

Oswoj¢ si¢ z ta mysla; a kocham go i z nim

— Dziwna rzecz, doprawdy! rzekt pan d’Arman-
gis; zdawaloby si¢ ze z twoim tkliwym i tagodnym
charakterem, powinnaby$ pokocha¢ mtodzienca ser-
decznego i otwartego, a nie
posag.

— Ot6z wlasnie oczarowala mnie surowa jego,
Al gdyby$ wiedzial ko-
chany ojcze!., jak nieokreslonego doznaj¢ wraze-
nia... pocigga mnie ku niemu jaka$ nieprzeparta si-
ta, czuje przewage ktorej

ten surowy, olimpijski

jakby rozkazujaca mina.

oprze¢ si¢ nie mogg...
Ogarnia mnie wielki niepokdj ilekro¢ zblizy si¢ do
mnie, a zarazem bezmierna rado$¢ ze zwrbocitam jego
uwage.

— Ob! niewdzigczne dziewczeta!
rycza.
przywiazaniem, starajac si¢ aby nas kochaty, a tu
pierwszy nieznajomy i obcy od razu zyskuje ich mi-

zawotal z go-
Lat kilkanascie otaczamy je bezgranicznem

tosc¢.
Alez ja was obu zaré6wno kochaé bede! zawo-
lata $ciskajac ojca.
— Tak, obu zaréwno! odrzekt smutnie. Dotad

kochata§ mnie jednego, a dzi§ wydziera mi polowe
twego serca jaki$ obcy, o ktorym miesiac jeszcze te-
mu nie wiedziatem ze zyj¢ na $wiecie... A masz do-
piero lat osiemnascie, mogltem wigc mie¢ nadziej¢
ze jeszcze przynajmniej pare lat mnie nie opuscisz...
Ztudna nadzieja! chcesz odleci¢ z gniazdka, zosta-
wi¢ mnie samego, z ukochanem twojem wspomnie-
nieniem.

— Alez, ojczulku, nieustannie bed¢ do ciebie
przychodzi¢ — nie mogltabym zy¢ bez ciebie.

— Tak,

Smutne to, ale c6z czyni¢,

a przeciez pragniesz mnie opuscic...
sa to prawa zycia kto-
rym podda¢é si¢ trzeba.

Ozeniwszy si¢, mamy cOr-

ke, kochamy si¢ we troje, dom staje si¢ rajem; na-

reszcie najpierw opuszcza go ukochana Zona

przychodzi $mier¢ iporywa ja jak zlodziej. Rozpacz
nas ogarnia, ogladamy si¢ do kota a nie widzac jej
nigdzie, moéwimy sobie:

»Skoro jej tu nie ma,

umr¢ aby si¢ z nig polaczy¢” w tem uczuwamy
drobne raczeta otaczajace nasza szyje, styszymy
dziecigcy glosik wotajacy: ,,Ojczel” odwracamy

si¢ ku ukochanej dziecinie, przyciskamy ja do serca,
wotlajac z glosnym placzem:
jedyny! zy¢ bede dla ciebie!”
uspakaja si¢ powoli w cichy zamieniajac si¢ smutek,
i serce podzielone na dwie mitosci, oddaje sig¢ te-
raz catkiem ukochanemu dziecigciu. Czuje si¢ zaw-

.,0 tak! skarbie moj
I gwaltowna rozpacz

sze brak w domu ukochanej twarzy, ale laczy
si¢ z sobg izbliza tak $cisle, aby nie wida¢ byto préd
zni w domowem oguisku... jak wpierw we troje, ko-
chamy si¢ teraz we dwoje... Az nareszcie, po uply-
wie lat kilku, spostrzegamy si¢ ze dziewczatko wy-
rosto na panneg, i nagle kto$

$mier¢ wydarta matke...

wydziera nam ja jak
Wtedy pozbawieni zosta-
jemy tej ostatniej pociechy aby

je, sami pozostajemy w domu...

si¢ kocha¢ we dwo-
Straszne jest takie
osamotnienie.. straszne!
Amedina rzucita si¢ ojcu na szyj¢, wotaja z pta-
czem:

Drogi, kochany ojcze! nie chcg i§¢ za maz —
pozostang z toba!

Mie moj¢ dziecig, nie wymagam tego... byto-
by to wyst¢gpne samolubstwo. Ten pan Henryk
Smirt potrafil pozyska¢ twoja mitos$¢; to co mowita
mi o nim pani de Yilleneuve przemawia za nim, je-
dnakze nie poprzestajac na tem, postaram si¢ za-
siagnaé wigcej szczegdtowych wiadomosci. Sag prze-
ciez osoby znajace go blizej, zwrdce si¢ wigc do nich
bede si¢ rozpytywal, badal, aby wiedzie¢ czy moge
odda¢ mu moj skarb najdrozszy... A jezli si¢ prze-
konam ze jest godnym ciebie, wtedy powiem ci.



,»ldZ za niego, dzieci¢ moje, usciskaj mnie, opus¢,
tylko nie zapomnij o mnie!”

Pan d’Armangis zaczal tedy dowiadywac si¢ jak
najtroskliwiej o tego nieznajomego pragnacego zo-
sta¢ jego zigciem. Nie znat kotka znajomych pani
de Forgy, nie doszly wigc do niego straszne rzeczy
jakie rozpowiadata o nim, przeciwnie wszystkie 0so-
by do ktérych si¢ zwracal mowity mu o Henryku
Smirt jako czlowieku porzadnym ipowaznym, praw-
nie posiadajacym znaczny majatek. Nie mial wigc
zadnego slusznego powodu odmowienia mu reki
corki ktorej serce pozyskal, i ktéora wyznata mu
szczerze ze z nim tylko moze by¢ szczesliwa.

Tak wigc Henryk Smirt zaczal bywa¢ w jego do-
mu, wprowadzony przez panig de Villeneuve iprzyj-
mowany jako starajacy si¢ o rek¢ Amediny. Wszyst-
ko wigc szto po jego mysli, i zapowiadato ze wkrot-
ce Amedina zostanie zona tego tajemniczego wdo-

wca.

Iv.
Przeczucia Marynki.

W domu pani d’Armangis byta jedna jeszcze oso-
ba o ktorej nie wspominaliémy dotad — to jest
Marynka, kucharka.

Pozostawata ona od najdawniejszych czasow wro-
dzinie Amediny. Stuzyla u rodzicow matki Ame-
diny, gdy pan d’Armangis staralsi¢ onia; ona przy-
rzadzata obiad $§lubny, z czego nadzwyczaj byta du -
mna i powtarzata przy kazdej sposobnosci.

Przy niej przyszta na §wiat Amedina;
w o$m lat pézniej

przy niej,
umarta jej Zar6wno
z rodzing przywdziata zalobg, i biorgc na rece ma-
la sierotkg¢, obsypata ja pocalunkami,
tzami:

matka.

mowiac ze
»Biedna Dinko, nie masz juz matki, bo ona
juz teraz” jest §wigta w niebie, ale Marynka bedzie
cie wychowywaé i piesci¢ jakby swoje wlasne dzie-

ciatko.”
Amedina rosta

i wyrosta na zreczna i powa’bnq
panienke¢; Marynka roztyta si¢ i doszta pigdziesiat-
ki nie opuszczala przeciez swojej wychowanki, cig-
gle chodzita do miasta z koszykiem, ktéry umia-
ta zachowa¢ tak dlugo jak nie wielu dawnych, a za-
den z dzisiejszych ministrow swe portfele.

Skutkiem tak dilugiej stuzby iszczerego przywia-
zania, spoufalila si¢ z panstwem nie mogta si¢ od-
zwyczaié od moéwienia pannie d’Armangis ¢y lub Ame-
dinko, ale tak ja lubiono i ceniono ze nie gniewano
si¢ o to. Znala zmarla i mozna byto mowi¢ z nia
o niej; znata przeszto$¢ rodziny lepiej jak najwigk-
si przyjaciele; obok ksigzki rachunkowej zacho-
wywala w sercu ksigge pamiatek rodzinnych. To
tez pomimo ze dobrze si¢ podstarzala, zawsze po-
zostala Marynka.

— Marynko, rzekla pewnego dnia Amedina do
poczciwej stugi sprzatajacej pokdj, powiem ci nowi-
n¢ — id¢ za maz.

— Panie $§wiety! co tez wygadujesz Amedinko!..
gdziez tobie i§¢ za maz!.,

ty dziecko takie, nie tak

dawno odstawione od piersi... przeciez pami¢tam do-

krze.

— Nie tak zné6w bardzo niedawno, bo juz temu
lat siedemnascie — przeciez skofnczytam lat o$mna-
Scie.

— A prawda! jak to czas leci...
za maz. Amedinko...

Wigc masz isc
Ale dla
ciebie potrzeba me¢za w najlepszym gatunku, jak
twdj ojciec, ktory jest najlepszym z ludzi-.. Bzy ja
znam twego przysztego? czy go cho¢ widziatam?

— A jakze! byt tu juz kilka razy — jestto pan
Henryk Smirt.

to jest panienko?..
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— Co! zawotata Marynka, tak przestraszona ze

stowa wigcej wymowi¢ nie mogta.
— Co ci si¢ stato, Marynko?
— Alez to niepodobne niepodobienstwo! zawolata
odzyskawszy nareszcie mowg, ty, panieneczko moja,
miataby$ pdjs¢ za wdowca dla ktérego stanowitabys
numer trzeci?.. A to dopiero zasmakowal w aktach
Dotad urzadzil juz sobie matzen-
stwo w trzech daniach... prosz¢, jaki

municypalnych!
mi gagatek!..
Alez czy tez zastanowila$ si¢ nad tern ze przy naj-
Izejszem nieporozumieniu, zawsze ci powtarza¢ bg-

Ach! pierwsza moja zona byta daleko tagod-
niejszal.. ach!

dzie:
druga moja zona byla uwazniejsza
i troskliwsza o mnie!., byl to wzoér dobrej zony! Eh!
chyba to jeszcze nic pewnego!..

— Jestto najzupelniej pewne, odrzekta Amedinay
i Bogu za to dzigkuj¢, bo kocham go z catej duszy
a i on tak mnie kochal..

— Wielka sztuka!.,, madry ptaszek! wiedzial ko.
go wybraé!. wiedziat ze takie $liczniutkie jak ty je-
dynaczki przy drodze nie siedza!.. A prawd¢ mo-
wiac, wiedziat takze iz dobry robi interes... bo wiedz
o tem, kochanko, ze wszyscy me¢zczyzni sg intereso-
whni... chytre to -szpakil..

Nie bardzo$§ grzeczna dla mnie, Marynko, mo-
wa twoja przykro$¢ mi sprawia.

— No, dziecko moje, nie gniewaj si¢, WSzyscy
przecie wiedza ze ojciec twdj jest bogaty i mowia
powszechnie ze setki tysigcy da ci w posagu. Teraz
trzeba duzo a duzo pieni¢dzy aby zwabi¢ kunkuren-
ta — panicze ci drogo za siebie ptaci¢ kaza. Wi-
dzisz, Amedinko, z nimi to tak jak zmigsem iz dro-
biem, coraz drozsze a przeciez nie kruchsze, owszem
twarde to i tykowate.

— Cicho, cicho Marynko, nie pozbawiaj uroku
mojego ideatu; nie wyrazaj si¢ w ten sposoéb o mito-
$ci 1 o malzenstwie, to tak boles$nie!..

— Cézem ja winna,

paniusiu, ze mi si¢ ten

pan bardzo nie podoba..! pigkny¢ jest, co prawda,
ale...

— I c6z mozesz mi¢d mu do zarzucenia?

— Najpierw, przechodzac nigdy nie powita mnie
ani stowkiem, a potem ma jaka$ nieprzystepna, zla
i odpychajaca ming. O! nie bedzie to wcale mat-
zenstwo z Bozego natchnienia, jak bylo potaczenie
si¢ twojej matki i ojca; znali si¢ oni i kochali cztery
jata przed Slubem, a ty Amedinko, zaledwie pozna-
las tego pigknego pana...

— Znamy si¢ przecie juz od dwdoch miesigcy.

Wielka mi rzecz!.. Ot6z to jak teraz wszystkie
modne panny wychodza za maz... Przed dwudziestu
lub trzydziestu laty nie pgdzono tak galopem, miano
wiec czas poznac si¢ i oceni¢. Widzisz, kochanko,
matzenstwo to nie smazenie co to chwilke tylko po-
trzyma¢ nad ogniem - ijuz — nalezy je gotowacé
dtuzej, bo niedogotowane moze by¢ bardzo niezdro-
we. Trzeba sigdobrze namys$le¢ zanim si¢ przyjmie
obowigzek za ktory podzigkowaé nie mozna. O! twe-
go §lubnego obiadu me bede gotowaé z taka rado-
$cig jak d1a twoich rodzicow bo to ja przyrzadza-
tam go dla nich!

— Wiem, wiem... méwita§ mi to [uz ze dwadzie-
$cia razy. . ..

Oh' panniusiu moja! co$ mi mowi ze gorzkie
przejscia czekaja ci¢ w pozyciu z tym pigknym pa-
nem' No ale niechby tylko jegomos$¢ sprobowat
czyni¢ ci¢ nieszczgsliwa, zobaczy ze potrafi¢ ci¢ bro-
nic¢!..

Pomimo jednak odradzanMarynki, konczono wy-
prawe i przygotowania do $lubu. Henryk Smirt
przystat narzeczonej przepyszny corbeille de ma-

riage, w ktérym znajdowaty sig, bogate klftjnefcy i pftl

darunki ofiarowywane dwoém pierwszym z kolei zo-
nom, a ktéore wdowiec dawal teraz trzeciej — byly
to wigc nader hojne i zarazem nader oszczedne po-
darunki $lubne.

Nadszedt dzien podpisania umowy przedslubnej;
przybyly notaryusz zasiadt powaznie przy stole, zaj-
mujac miejsce miedzy p. d’Armangis a Henrykiem
Smirt. Jak tylko zaczeto czytaé ten akt urzg¢dowy,
Amedina uciekla na drugi rég salonu, zatykajac so-
bie uszy. Nierozumiata potrzeby wlepiania migdzy
stronice dziejow jej mitosci, suchych artykutow Ko-
deksu, i zalewania uroczych jej marzen powodzia
notarialnego atramentu, niby wodg gaszaca ogien.

Henryk Smirt innego byt zdania; on stuchat z na-
tezong uwaga odczyty waniaartykutow umowy przed-
slubnej. Gdy przyszto do wnioskéw obu matzon-
kéw, notaryusz wymienil najpierw 700,000 fr. jako
summe¢ majatku Henryka Smirt, anast¢gpnie 400,000
fr. jako posag Amediny. (Nalezy przypomnieé¢ ze
caty prawie majatek Henryka, powstat z posagow
dwoch pierwszych zZon jego.) szla-
chetnej bezinteresownosci, poniewaz majatek jego
w dwojnasob prawie przewyzszal posag zony, Hen-
ryk Smirt odezwat si¢ iz pragnie aby zamieszczono
w umowie 6w stawny artykut ktéry juz dwa razy
powiodt mu si¢ tak §wietnie, a ktory w pigknym
stylu notaryalnym brzmi:

Pod pozorem

»jako wzajemna darowiz-
na, mocga.ktorej malzonkowie zapisuja
majatek na przezycie.”

sobie caty

Pan d’Armangis nie sprzeciwial si¢ temu, ale ser-
ce mu si¢ $cisnglo; przeczut w tem interes i wyra-
chowanie, nie dajgce si¢ pogodzi¢ z poezya miltoSci.
Niestety! gdziez podzialy si¢ owe opiewane przez
mitologi¢ urocze strzatly milosci! Ma ona jeszcze
w prawdzie swdj kolczan, ale ten malo strzal zawie-
ra, zamienit si¢ w puszke¢ do pior postugujacych do
spisywania darowizn, a gdy chodzi
sum posagu i widokow.

o malzenstwa,

Biedna Amedina kochata
z cala

szczerze, serdecznie,

$wiezoscia mlodzienczego uczucia; dare-
mnie ojciec chcial ja przekona¢ ze kocha stokroé
wigcej niz jest kochana, unosita si¢ i oburzata, pta-
czac jak dziecko ze zapoznawano jej ukochanego.
Weszto w przystowie mowi¢ o uporze Bretonczykow,
ale jakze on maleje w obee uporu zakochanych!
Nadszed! nareszcie dzien §lubu. Amedina przy-
wdziata ubiér $lubny; przypieto jej welon i wieniec
z kwiatow pomaranczowych; tak nbrana biato, owia-
na oblokiem koronkowej sig

Byta silnie wzru-

zaslony, wydawata
jakas$ poetyczna, idealng istota.
szong 1 rozpromieniona:

szczesciem, lzy

jednak mimo upojenia
stangly w jej oczach gdy po raz
ostatni powiodlta wzrokiem po dziewiczym swoim
pokoju, ktéory opuszcza na zawsze; ale spojrzenie na
bialy jej wieniec osuszylo 1zy podmuchem rado-
$ci.

Ojciec siedzacy w rogu pokoju wpatrywal si¢
w nia w milczeniu.

—*Tak smutny jeste$, ojcze drogi, zawotlata.

— O! bo gody weselne nie wesote dla rodzicow,
odrzekt z gorzkim u$miechem.
ci¢ moje¢, ze jakkolwiek
o ile si¢ zdaje,

Przyznaje¢ to, dzie-
zawierasz malzenstwo,
najzupetniej odpowiednie, jednak
mimo to nie mog¢ odegnaé jakiego$
bole$snego wrazenia!

przykrego,
Dzi$ rano, przebudziwszy si¢
myslatem o matce twojej;
jej gtos ukochany,

zdalo mi si¢ ze sltysze
mowiacymi: ,Jerzy moj, po-
$wigcasz nasza corke — nie zapomnij ze umierajac

powierzytam ja twojej opiece.”

— Oj! prawda, prawda, zawotata Marynka, kto-
ra wchodzac do pokoju ustyszata ostatnie stowa.

MW tem gdy(uk(ehat * i gfor W]



dzierajacym serce, powierzala panu swoj skarb naj-
Bo

rano, to wtedy wtasnie dusza zmartej pani przyszia

drozszy. to, widzi pan, gdy myS$lates o tem
oznajmi¢ panu ze nie zgadza si¢ na to malzenstwo;
dusze zawsze przychodza tak po cichu, nie stycha¢d
icb, nie wida¢, ale mimo to umieja przemoéwic¢ do ser-
ca, glosem zrozumiatym dla niego.

Pan d’Armangis ocieral lzy ktore plynely z jego

oczu, a Marynka zwrocita si¢ do Amediny, sktada-

jac rece.

— Panienko, btagam ci¢! dopokad czas jeszcze,
nie idz za tego pana Smirt’a — oa ciebie nie go-
dzien!

— Szalona jeste$! zawotata unoszac si¢ Amedina.
Miatabym zrywaé¢ bez powodu w dzien S$lubu, kie-
dy juz wszyscy godcie si¢ zjechali.

W tej chwili weszta nowa panna stuzaca Amedi-
ny, moéwigc:

— Pan Henryk Smirt przybyl.

— Ach! wykrzykn¢la Amedina wzruszona.

Panna chciata poprawi¢ nie zupetnie wdzigcznie
drapujacy si¢ welon, Marynka odsune¢ta ja szorstko
moéwiac:

— IdzZ sobie! ja sama poprawig.

— Alez jako kucharka wcale si¢ na tem nie znasz,
odparta.

— Tal

Sci!

ta! ta! a ktéoz to ja ubieral od mato-

Panna stuzaca miata juz czas oswoi¢ si¢ zwybry-
kami Marynki, wyszta wigc $mieja sig.

Korzystajac z tego Marynka znéw zaczegta wota¢,
zatamujac rece.

— Panienko moja, btagam ci¢, zaklinam, nie za
$lubiaj tego pana Smirt! 1 c6z to znaczy ze jeste$
jego narzeczona! zargczyny to przecie nie $lub... Ca-
ta rzecz ze ci przystal podarunki $§lubne, zwré¢ mu
je jak si¢ zwraca zadatek nie obejmujac zamierzone-
go obowiazku.

— Czy styszysz, kochany ojcze, co ona bredzi?
powiedz jej proszg¢ ze chyba rozum stracita.

— Kto wie, dzieci¢ moj¢, czy nie lepiej bytoby
postuchaé¢ przeczucia Marynki... I ja takze zostaj¢
pod wplywem strasznego wrazenia, od ktoérego wy-
zwoli¢ si¢ nie moge... Gdy chodzi o szczgscie ca-
tego zycia, zadne wzgledy Indzkie powstrzymywac
i jeszcze nawet na merostwie,

i przyja-

nas nie powinny,

w obec chocby najliczniejszych swiadkow

ci6l, mozna powiedzie¢: nie... Ty, kochane dziecig,
masz juz tyiko kilka minut do namystu — rozwaz
dobrze...

— Rozwazylam juz dawno, kochany ojcze; chodz-
my! dodata $ciskajac go.

I raz ostatni spojrzawszy w zwierciadlo, zwroécita
si¢ ku drzwiom salonu, w ktérym czekata juz rodzi-
na i przyjaciele. Gdy tam weszta, przyjeto ja okrzy-
kiem.

— Ach! jaka $liczna! jaka urocza panna mtoda!

Henryk Smirt, pigkny jan Apollo, $piesznie zbli-
zyt si¢ do niej; gdy go spostrzegta, rado§¢ opromieni-
ta $liczna jej twarzyczke—spojrzeniem, usmiechem
W kwadrans

potem, wsiadta z ojcem do karety zaprzg¢zonej w tra-

i sercem powitata swego oblubienca.

dycyonalne biate konie, i pojechali do merostwa.-

Y.

Grom uderza.

Od kilku juz miesigcy Amedina byta zona Hen-
ryka Smirt. Tak byta szcz¢$liwa, tak urzeczywist-
nity si¢ najdrozsze jej marzenia, iz zdawalo si¢ ze
posiadata klucz do ziemskiego raju. ,Ewa go stra-

cita, moéwita sobie, ale ja go odnalaztam.” Jakze
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dumng byta idac pod r¢k¢ z mezem! zjaka rozkosza
wpatrywata si¢ w niego!

»A! jaki ten moj maz pigknyl” powtarzata sobie.
Henryk Smirt, jako cztowiek dobrze wychowany
i znajacy $wiat, byl dla zony nadzwyczaj uprzejmy,

otaczal wzgledami i troskliwemi staraniami — ona

brata je za milos$¢.
Widzae corke tak szczg$liwa i rozpromieniona,
pan d’Armangis nietylko zapomnial uprzedzen jakie

I Marynka
si¢ jako$ i mowila patrzac na mtode

zywit do zigcia, ale wyrzucal je sobie.
udobruchata
matzenstwo: ,,Cho¢ nie mam nabozenstwa do te-

go pigknego pana, zdaje si¢ jednak ze dobry to
i porzadny cztowiek, a skoro moja mtodziutka pani
jest zadowolniona i szczg¢$liwa, pokazuje si¢ iz do-
brze zrobita nie chcac z nim zerwac.”

Henryk Smirt wyprowadzil si¢ z owego lokalu
ktory margrabina ogladata z zywera wrazeniem za-
razem ciekawos$ci i obawy, a nast¢gpnie najeta wraz
z me¢zem. Wynajal inny lokal réownie elegancki
i okazaly, blizko mieszkania ojca; tatwo mu to przy-
szto, gdyz majac tak znaczny majatek mogt zaptacic¢
drogo — a czegdéz w Paryzu nie dostanie za pienig-
dze!

Pan d’Armangis widywal si¢ z corka po pare

razy na dzien; a wigc zdawalo si¢ ze owo zamegzcie

ktorego tak si¢ obawial, taczylo w sobie wszelkie
warunki szczg$cia.

Raz jeden tylko blgkit szczg¢scia Amediny zasgpit
si¢ nieco — przez chwil¢ przykrego doznala wraze-
nia.

Wyprowadzajac si¢ przed §lubem z dawnego mie-
szkauia, Henryk Smirt zawiesit jak zwysle portrety
pierwszych zZon w swoim gabinecie. Nie przyszto

mu na my$§l ze moze bedzie to nie bardzo przyje-

mne dla trzeciej. Otdéz zaraz w pierwszych dniach
po $lubie, Amedina zwrdcila uwage¢ na obecnos¢
wr gabinecie me¢za tych dwoch prawowitych rywalek,
wygladajacych ze swych ram ztoconych. Jedna
w swej czarnej, druga w biatej sukni, wydawatly jej
si¢ jakby dwa duchy wpatrujace si¢ w niag bacznie

i powtarzajaca nieustannie:

»Nie zapominaj ze przychodzisz trzecia z kolei,
i ze, przed toba, my byly$my tu paniami domu!”
Zanadto ubodstwiata meza, aby nawet o zmarte
nie by¢ zazdrosna. Nieprzeparta jaka$ sita pocig-
gata ja ku owym portretom; wpatrywata si¢ w nie
z kolei, i serce jej $ciskato si¢ bolesnie, tzy zazdro-

$ci ptynety z oczu. Pewnego razu zeszedt ja tak

Henryk. Wyrzucat sobie srodze swoje roztargnie-

nie; kazal natychmiast przenie§¢ obrazy do ktore-
gos$ z najdalszych pokoi, niby jak do owego stynne-
go gabinetu Sinobrodego — a na pocieszenie Ame-
diny, polecit stynnemu artyscie zrobienie jej portre-
tu, jako trzeciej zony.

Portrety mezatek podlegajg takiemu losowi co
W

zony pierwsze miejsce

i portrety krolow. ciggu matzenstwa portret

zajmuje w salonie; pod-

czas panowania portret krola kroluje wszechwta-
dnie w jego patacu i w salonach wtadz rzadowych,
schodzi ze §wiata

lecz gdy zona umiera, gdy kroél

lub pozbawiony zostaje tronu, gdy wdowiec i Pan-
stwo zawra powtorne $luby, portret pierwszej zony
kréla uste-
sie
iz ulega zagtadzie — zalezy to od usposobienia na-

czgsto az na strych si¢ dostaje, portret
puje miejsca nastgpcy, a nie raz nawet zdarza

rodu... I mys$li zwracaja si¢ ku nowo przybylym,
i w sercu wdowca zarowno .jak w Mennicy, inny od-
bija si¢ obraz, tak na zlotych marzeniach jak i na
sztukach monety.

Gdy juz Amedina nie miata przed oczami portre-

tow, smutne wrazenie zatarto si¢ zupeilnie, usmiech

wrocit na usta i opromienit twarzyczke, i odtad za-
dna juz chmurka nie zasgpila jej szczescia.

Z nadej$ciem pory wyjazdu do woéd lub kapieli
morskich, mtodzi matzonkowie postanowili opuscié¢
Paryz i odby¢ malownicza podréz do Biarritz. Upty-
ich wyjazdu, pan d’Armangis osa-
de

przyjaciotka tej rodziny, i ktéora skojarzyta matzen-

nal miesigc od

motniony te¢sehnit za corka, Pani Villeneuve

stwo Amediny z Henrykiem, zapragngta rozweselic¢

biednego samotnika i dlatego ofiarowala mu miejsce

w swej lozy na pierwsze przedstawienie nowej
sztuki.
Wszedlszy do lozy =zastal ja w niej jeszcze

samag.

— Czy wiesz pan, rzekla $miejac, Ze mozesz
mnie skompromitowaé¢? moga to wzia$¢ za umowio-
ne sam na sam... No, ale badz pan spokojny, nieza-
dtugo przybgdzie nam towarzyszka. Dwa pozostate
miejsca ofiarowatam panstwu de Porgy. Margra-

bia de Forgy jest to sobie stworzenie biernp, nie

wiele mowi, przesiaduje w klubie ale si¢ dobrze
przedstawia; stowem wyborny na me¢za swej zony.
Pani jest zywa, duzo mowiaca, niedawno poznatam
ja gdzie§ w towarzystwie, i zaprosilam ja dlatego
gtéwnie aby nas zabawiata podczas migdzy-aktow.
Zna wszystkich, wie wszystko i rozpowiada jak re-
porter, tylko zamiast spisywa¢ rozmaite wiadomosci,
wypowiada swoj fejleton. Zdaje mi si¢ zeniemusi by¢
bardzo dobra, ale to juz sprawi jej sumienia i nic
mnie nie obchodzi. Do$¢ mi na tem ze mnie bawi.
Przybedzie sama, maz pojdzie do klubujak zawsze,
i z wielka rado$cia powierzyl zon¢ mojej opiece.

Otworzyty si¢ drzwi lozy 1 jednoczes$nie dat si¢
stysze¢ szelest jedwabiu, zapowiadajacy kobietg jak
szelest skrzydel zapowiada ptaka. Weszla margra-
bina, swobodna, u$miechnigta, oczy jej blyszczatly,
twarz tchn¢la wesoto$ciag i zyciem, toaleta byta swie-
tna i gustowna, istna roza w pelni rozwoju ale
i z kolcami.

Po powitaniach, podzigkowaniach,grzecznosciach
i przedstawieniu jej pana d’Armangis,ktory ustapit
jej miejsce obok pani de Villeneuve siadajac w dru-
gim rze¢dzie, margrabina usiadta, potozyta przed so-
ba wachlarz, dopasowata lornetk¢ i zaostrzyta jezy-
czek.

— Nie $§miem pochlebia¢ sobie ze przypomina

mnie pani sobie, miatem juz jednak szczg¢scie wi-
dzie¢ pania i rozmawia¢, a nawet kupi¢ od niej parg
rekawiczek, rzekt pan d’Armangis.

— Odemnie!.. zawotata zdumiona, lecz jednoczg-
cze$nie niemal gloSnym wybuchngta $§miechem, uka-
Ach!

to podczas bazaru na do-

zujac drobne biate zabki, poczem dodata:
przypominam sobie, byto
broczynno$¢ — i pamigtam nawet ze okazale$ sig
pan wspanialomys$lnie hojnym — nie tak jak ta pa-
Szka-

tylko przyszta na

ni ktora tylko co zajeta miejsce na balkonie.
radnie skapa!., przez ciekawos$¢
bazar, bo nic nie kupita. Daremnie przedajace pa-
nie przektadaty ze to dla biednych i ze kupujac za-
pewni sobie miejsce w niebie, odpowiadata wszyst-
kiem bez wyjatku ze porobita juz znaczne zakupy
w innych sklepach. Uznaje ona ze w bazarach na
dobroczynno$¢ zbyt drogo trzeba placi¢ za nagrode
w niebie, i woli ja kupi¢ za grosz rzucony zebra-
kowi.

— Nie zty poczatek, pomyslat sobie pan d’Ar-
mangis.

(D. ¢ n.)



Tygodnik Mod
Opis do N-ru 15.

(Dokorniczenie.)

N. 49. Spédnica z turniurg. Kroj na arkuszu N. XI,

fig. 38.

Na brycie tylnym oznaczonym literg ¢ na fig. 33, pod-
cent. i linija-
stalek; przy
turniurg jest

szyte sa listewki w odstgpach oznaczonych
nii kropkowanymi, stuzace do
spodnicy wigc jaka daje ryc. 49 oddzielna
Przy koncu listewek dodane sa tasiemki,

wsunigcia
zbyteczna. wig-
zace si¢ pod tylnym brytem Scislej lub
Dolny garnirunek spo-

luzniej odpowie-
dnio jaka chcemy mie¢ turniurg.
dnicy 31 cent. szeroki, sktada si¢ na tylnym brycie z 5
zachodzacych na sieb'c falbanek plisowanych, po 6 cent.
szerokich, oszytych 4 cent. szeroka koronka. U goéry da-
ny pasek haftu $ciegiem cierniowym 4 c. szeroki. Przéd
spodnicy oszytv n dotu plisowaniem z koronka, na ktore
spada wolant haftowany ]5 cent, szeroki i tejze szeroko-
$ci szlak wycigty u dotu w zgby.
N. 50. Spddniczka flanelowa. na arkuszu N. X,

fig. 32.

Kroj

32 dajemy wymiar
zlozonej z czterech brytow i wszytej

Na matym formacie fig. potowy

spodnicy, w pasek
nawleczony w goérze tasiemka. Przybra-
falbana 15

w kontrafaldy, wycigta w zgby,

5 cent. szeroki,
szeroka, utozona

tasma.

cent.
objete

nie dolne stanowi
Wyszycie

dane kolorowym jedwabiem.

N. 51.

w gorze tasiemka.

Majtki nawleczone

Przedni brzeg majtek jest
zmarszczony i wszyty w po-
dwojny pasek, tylny za$ pod-
szywa si¢ listewka i$ciaga na
tasiemka. U dotu kazda po-
towa majtek zmarszczona jest
do 40 cent. obwodu i wszyta
w podwojny pasek, 4 tent.
szeroki, zlozony z
z wstawki i zaktadki,

ry wszywa si¢ takze

wierzchu
w kto-
falbana
7 cent. szeroka (58 obwodu)
zastgbnowana w trzy zaktad-
ki i odziergana w zabki.

N. 52- Majtki z boku zapi-
nane. Krdj naarkuszu SfI1I,

fig. 10— 11.

Rozporek zostawiony z
kazdego boku od T do Z
podszywa sig
stewka 8 cent.
dziurek i

z brzegow li-
szeroka do
guzikow; u dotu
brzegi rozporka zachodza na
siebie i sg $ci$le zastgbnowa-
ne. Przedni brzeg majtek
wszyty w okragly pasek fig.
11, tylny za$ w prosty pasek
4 c. szeroki,
siemka

nawleczony ta-
przeciagnigta na
wierzch. Garnirnnek dolny
stanowi koronka niciana 6 c.
szeroka, lekko namarszczona,
dwa powyzej
dana wszywka 5 c. szeroka,

naszyta razy,

przystgbnowana pliseczka i
pod wleczona kolorowa wstaz-
ka zwigzang z boku w ko-
karde

N. 53. Negliz forma prin-
cesse. Kroj na arkuszu N.
XI1X, fig. 73— 74.

Dolny brzeg wycigty w zg¢-
by 15 cent. gtgbokie. 12 sze-
rokie, podszyte attasowa wy-
pustka i zachodzace na pli-
cent.

Za-
przystania

sowanie atlasowe, 20
szerokie, dane u dotu.
piecie
wachlarzowo fatdowany gar-

przodow
N. L
nirunek z koronki; przyozdo-
bienie stanowig rozety naszy-
te z grubego okragtego sutsszu podiug fig. 74.

N. 54. Negliz z dlugiem vetement.

Moze bi¢ odrobiony z fianelki, materyatu wetnianego,

lub na lato z jedwabnej materyi i sktada si¢ ze spodnicy

z matlym trenem i bardzo dlugiego paletotowego veiement,

Ptaszczyk z pelerynka,
dla dziewczynki lat 6—38.

Ubiory i Roboty

zwigzanego w pasie grubym
ranwersy odwinigte

Kot-
u dotu otwartych

sznurem jedwabnym.
nierz, mankiety,
przodow i plisy na spddnicy moga by¢ z aksamitu lub

attasu.

N. 57— 58. Haft na poduszke do kanapy.
patrz desen fig. 77.

Aplikacya,

ciemno ponsowy aksamit, na aplikacyg
Ryc. 58 wskazuje
niej ze

Tto stanowi
uzyte zottawe ptotDO sSredniej grubosci.
sposOb przyszycia aplikacyi do tta;
kontury otoczone sa
zottawym jedwabiem.

widzimy na

sznureczkiem;
Wicgksze
w deseniu sa wyszyte sznureczkiem i jedwabiem,
sposdb podtug fig. 77.

cieniutkim ztotym

przydzierganym figury

w rozny

N. 59. Kolnierz i mankiety do neglizowego ubrania.

Gruba medaljonowa tasiemeczka, obrobiona z brzegdéw

szydetkiem, stanowi wszywke¢ §rodkowa, otoczona w okoto
szydetkowa koronka; formg¢ kolnierza dopeinionego jakby
zabotem wskazuje ryc. 59; wzory wszywek i koronek szy-
detkowych znajduja si¢ prawie w kazdym N-rze ,,Tygo-

dnika Mod*.

N. 60. Kolnierz z zabotem chusteczkowym.

Kotnierzyk zapinany z boku, uktada si¢ z indyjskiego

muslinu na podstawie ze sztywnego tiulu, 3 cent. szero-

kiej oszytej 4 cent. szeroka koronka, nad ktora dana suta
riusza muslinowa. Zabot uplisowany jest z dwoéch kawat-

kow muslinu, 66 cent. dtugich, a 30 szerokich, ktdore do-

N. 1—3. Ubrania spacerowe.

N. 2. Paletocik dla panien- N. 3.

ki lat 8—10.

chodza do wcigcia stanu i tworza u dotu pukiel i koniec
przepigte klamra. Brzegi boczne ogarnirowane koronka 8
cent. szeroka. Pod szyja na zapigciu kokarda z kolorowej
aksamitki.

Ubranie spacerowe z obcistym paletoci-
kiem. Patrz ryc. 8 w N. 17.

Dodatek do N. 16, 1883 r.
Opis do N-ru 16.

N. 1—3. Ubrania wiosenne spacerowe dla dam
i dzieci.
N. 1.

Ubranie z ptaszczykiem z pelerynka, dla dziew-

czynki lat 6— 8.

Orzechowy, wigoniowy ptaszczyk przykrojony byt po-
dtug luzno wcinanej formy paletocika, do ktorej 12 cent.
ponizej wcigcia w pasie, dodaje si¢ do boczkow i
ilo§¢ materyatu na gigbokie pod spdd zalozone
Pelerynka majaca z przodu 33 a z tytu 46

plecow
potrzebng
fatdy.
dtugosci, jest przy szwie tylnym podpigta w
Wykrdj szyi wszyty w kolnierz wyktadany. Ozdobg ptasz-

cent.
trzy faldy.

czyka stanowig guziki stalowe i wyszycie z sutaszu odsta-
jaco naszytego.

N. 2. Ubranie z paletoeikiem, dla dziewczynki lat 8-10.

Paletocik z fianelki bronzowo popielatej w paski, miat

tylko przy S$rodkowym szwie plecOw, ponizej wecigcia

w pasie, dodany materyal na kontrafald¢ zatozona do
spodu, W kapturek spiczasty, majacy 26 cent. $rodko-
wej dlugosci dana byta przemarszczona, ponsowa attaso-
wa podszewka. Oblozenie zwierzchnie oddzielnie przykro-
jone majace 10 cent. srodkowej szeroko$ci, zwegzane sto-
pniowo do przodu do 3 cent. naszyte jest par¢ razy suta-
szem i ozdobione ciemno pqnsowemi sznelowemi

nami.

pompo-

N. 3 iryc. 8 w N-rze 17.

Ubranie spacerowe z pale-

tocikiem. Kroj paletocika po-

dtug ryc. 20 w N. 5 ,Tygo-
dnika Mod“.

Na ryc. 8 w N-rze 17,
przedstawiajacej paletocik Z'
tylu widzimy doktadnie wja
ki sposob dodane przy piec-
kach kontrafatdy, podwinigte
sg u dotu do 13 cent. glgbo-
ko na wewnatrz i ozdobione
koronka przymarszczona, pu-
klami i koncami wstazki. Za-
bot
jacy
haftki,
wskazany na ryc. 3,

marszczony przykrywa
zapigcie przodow ni
urzadza si¢ w sposol
z ka
walka materyalu, majacegt
18 cent szeroko$ci a 35 dtu-
Model paletocika od-
robiony byt z cigzkiego, czar-
nego vellours ottoman, zdro-
bno stgbnowana attasowa pod-
szewka. Garnirunek stanowia
jeden na drugi zacho-
dzace rzedy frendzli sznelo-
wej 4 cent. szerokiej, koron-
ka hiszpanska 7 cent. i wstaz-
ka w atlasie 5 cent.

gosci

trzy,

szeroka.

N. 4. Ozepeczek neglizowy.

Fason cztpeczka stanowi
pasek podwdjny tiulowy 3 o.
szeroki a 55 c. dtugi, w hto-
ren wszyte jest denko owalne
tiulowe, majace 27 c. §rod-
kowej diugosci a 23

kosci.

szero-
Przy krajaniu zwierz-
chniego denka z ciemno pon-
dodac¢
materyalu na przemarszczo-

sowej surah, trzeba

na, 5 cent. szeroka bufke
brzezna. Garnirunek na czot-
ku i ubranie na ez<pegczku,
dane jest z koronki marszczo-

nej, 7 cent. szerokiej.

N. 5. Kotnierzyk chustecz-
ko wy-.
Trzy cent. szeroki pasek

koto szyi, zrobiony ze Bztyw-
nego tiulu, a pokryty koloro-
wa repsowa wstazka, ogarni-
rowony jest faldowana, 10 c.
szeroka koronka, przyszyta
raz do dolnego brzegu, drugi
raz od spodu na pasku na wierzch wywinig¢ta. Wachlarzo-
wy zabot sktada si¢ z dwoch rzedow drobno plisowanej
koronki, Jedna na druga zachodzacej, przyszytej do kawat-
ka tiulu 4 cent. dlugiego Kokarda z n>et>ie*kiej

przepieta klamra metalowa,

attaso-
wej wstazki, ottoman, laczy

zabot z kolnierzykiem.



N. 8. Naroznik do ptaskiego haftu
na serwetg ryc. 4 w N-rze 14.

Desen ten sluzy¢ moze do haftu bia-
ta lub kolorowa baweina w rogach
serwety ryc. 4 w N-rze 14, albo
tez do haftu kolorowemi jedwa-
biami na szalikach lub lek- J

kich chusteczkach na glowg. fj_ g

N. 9—12. Trzy fasony

wiosennych kapeluszy.

N. 6. Suknia z tuni-

ka odmiennie z bo-

kow podpieta. Patrz
ryc. 14, 40 i 44.

N. 13. Suknia z tunika.

N. 15. Wykonanie haftu sznela do r. 29 i 30 w N. 17.

N. 16—17 i rye. 23 w N. 17.
Koszyczek do kluczy, ozdobio- . A

ny robota krzyzowa. ££Spj

Mocny, kwadratowy koszy- JOEEgi
czek upleciony z toziny, o- 'NASj|ij

P«SpL

| et

zdobiony byt lambreki-
na, do ktorej desen w
naturalnej wielko$ci
damy w N. 17 na r.
23, a powigkszona
probka Sciegu
krzyzowego i go-
belinowego
znajduje sie N. 5. Kolnierzyk
ua r'" 17- z zabotem.
Robo -

JLgSS5A> v w*2*iid r » i

N. 17. Wyszycie na lambrekinie do r. 16.



poznania roboty.

Pak szlaki jak i desen

srodkowy na ryc. 18, sktadaja si¢ z po-

taczonych figur, podanych pojedynczo na

ryc. 28 i 29.

N. 19. Fartuszek z pasowanej
materyi nasladujacej haft.

Patrz ryc. 41.

przyfastrygowywa sig
gladko utozony wierzch
i zaczyna si¢ stgbno-
wanie ktore koniecznie
r¢cznie a nie w maszy-
nie musi byd robione.
Przez lekka materye
i podktad ba-

welniany, dostatecznie

desen

przebija i dozwala ro-
wno ostgbnowad kon-
tury, nie zajmujac ni-
tek podktadu. Glow-
nie zwazaé potrzeba,
azeby przy stgbnowa-
niu nie gurbié
zwierzchnie-

ani
wszywac
go materyatu. Po
skoficzeniu roboty nit-
ki przeszywajace pod-
ktad przecina si¢ w
i wyciaga,
kapy oszywa

podszewce
a brzegi
si¢ sznurem jedwa-
bnym.

N 19 i41.

Najpierw kontury deseniu

N. 18. Kapa na 1ézko,

rysuje si¢ na podszewce, ktéra

nastgpnie wszywa si¢ i rowno
rozcigga w krosnach; potem w
si¢  dos¢
gruby podktad z réwno ulozonej

$§rodek deseniu daje
i przez wierzch rzadko przeszy-

tej, migkkiej biatej bawelny. Do
tak przyrzadzonej podszewki

Spdédnica z draperya.

Patrz lewy bok naryc. 27.

Fartuszek z dopasowanemi fabrycznie szla-

kami i frendzla.

Ryec.

19 przedstawia fartuszek z mocnego i migsistego

materyatu tkanego razem z kolorowemi szlakami na$ladu-

jacemi haft i z dodana w koto frendzla 8

cent. szeroka.

Ryc. 41 wskazuje sposob uszycia fartuszka. Przez sko$ne

Scigcie kropkami oznaczonych goérnych rogow,

si¢ napier$nik,

N. 28.

otrzymuje

a przez zaszycie z kazdej strony zaszewek

Wykonanie wyszycia marsylskiego. Patrz ryc. 29 i ryc. 18.

.23,

Robota marsylska.

mjm

N. 21.

Patrz ryc. 28—29.

Poszewka z

kolorowym haftem.

. Poszeweczka haftowana na

Przescieradto pod kotdr¢ z haftowang falbanka.

N. 25. Wyszycie do ryc. 24.

N. 24—25. Pas do wiazania
bielizny, ozdobiony wyszyciem
ponsowem.

Pas plocienny 5 cent. szeroki,
zakofnczony wstazkami stuzy do
wigzania tuzinow bielizny. Ryec.
25 daje probke $ciegu i szlaczku,

N. 24. Pas do wiazania tuzina bielizny. Patrz ryc. 25.

26 i 54 cent. dlugich nadaje

si¢ potrze-

bne wcigcie i zweza si¢ w pasie fartuszek,

do 31 cent. frendzlg¢ géorng wywija si¢ na

wierzch,

sznury z kwastami, w
kolorach szlaku.

N. 20. Fartuszek z
garnirunkiem dodanym
tylko z jednego boku.

Biaty batystowy zao-
kraglony u dotu fartu-

N. 27.
rya.

srodkowej a 12 brzezngj diugosci,

1 falbankg haftowana,

Spodnica z drape-
Patrz stron¢ prawg
na ryc. 26.

a do wigzania daje si¢ welniane

N. 20. Fartuszek przybrany zje-
dnego boku.

szek, mial wraz z 5 c.
szeroka haftowang fal-
banka, 67 cent. dtu-
gosci, w pasie 80, a
u dotu 60 cent. szero-
ko$ci. Z jednej strony
dodaje si¢ klin skos$nie
Scigty i przyszywa sig
kieszonke
14 cent.
w gorze ozdobiona
wstawka 1 haftem, u
dotu zmarszczona do
4 cent. i zakonczona
kolorowa kokarda. Z
drugiej strony daje si¢
trzy faldy 2 cent. sze-
rokie,
dwoma

trzymajaca
w kwadrat,

przedzielony
3 c. szerokie-
mi wstawkami, w go-
rze zaszyte a na 12 c.
od dotu luzno puszczo-
ne. Napiersnik robi
si¢ z kawatka batystu
w gorze kolisto wycig-
tego, majacego 20 c.
gornej szeroko$ci, 8

ozdobionego wstawka

u dotu trzy razy przemarszczonego

do 3 cent. szerokos$ci i ztaczonego z fartuszkiem paskiem

2 cent. szerokim,

Do wigzania

stuzg szarfy batystowe

u dotu haftem zakonczone.

N. 29. Desen rozety do ryc. 18i 28.



ktoren na pasie
daje si¢ w jedna
strong, a zesta
wiony od s$rodka
na dwie strony
stuzy¢ moze na
szlak do bieli

zny
N. 26-27.
Spédnica z dra
perya

Glownio zwra

camy uwage¢ na

szeroki a 104
dtugi, ktéren u-
pina si¢ w dwa

pukle widoczne
nar. 27 w go-
rze wWSzywa
w pasek.
N. 84—35.
Wachlarze spa-
cerowe.

Wiosen n e,
spacer o w e

wachlarz e

tadny materyal nietylko nie bg-

welniany, w dro- da niniejsze ale

bne paski szafi- .
. nawet jeszcze
rowe i zoltawe iek fak
Koronka ona Na tiulu. Patrz ryc wigksze ja w
roku przesztym.

N. 30. Sukienka z marsz-

czonemi plecami, dla ma- N. 31. Ubranie spacerowe
tej dziewczynki. dla dziewczynki. Patrz
ryc. 4 w N. 17.

z dodanym wzdtuz jedne- Byc. 34 przedstawia wachlarz w
go brzegu szlakiem 30 c. oprawie z czarnego politurowa-
szerokim, wyrobionym w nego drzewa inkrustowanego
kratkge. Przod spodnicy ztotem z wierzthu pokryty gtad-
zlozony jest w trzy 45 c. kim atlasem czarnym, a do spo-
szerokie potrojne kontra- du lekka czarng materya mato-
fatdy, a tyt w fatdy pliso- wa. Na ryc. 35 podajemy wa-
wane pojedyfncze. Drape- chlarz w oprawie czarnej, gtad-
ry¢ przedniag uktada si¢ z kiej, pokryty kretonem, z tlem
bryta 70 cent. szerokiego w potowie ciemno bordo a w po-
a 240 dlugiego, z jedne- towie blado ré6zowem, na ktoérem
Wachlarze -cerowe namalowany kolorami pejzarzyk

go poprzecznego brzegu
przyfatdowanego i z boku
na spodnicy przyszytego,
dalej tylko w gorze tro-
che¢ przyfatldowanego

przez przo6d spodnicy prze-

otoczony- kwiatami.

N. 48 Suknia zdrapsrya zran-
wersami.

Draperye¢ przedniag upina si¢

. . N. 36. Zabot kamizelkowy, z dwoch prostych, odpowiednio

ozonego, a z drugiego Kich bryto hod h
. w, z z

N. 37. Zabot kamizelkowy szerokic rytow, zachodzacye

boku w gor¢ pod- z ranwersami.
niesionego wsposob
wskazany na r. 27. w $rodku jeden na drugi

Podtuzny, szlakiem od dolu ranwersowo na
zakonczony brzeg wierzch Wywinigtych, a z
bryta spuszcza sig boku przyfaldowunych i
luzno wzdtuz spo- podchodzacych pod sute
dnicy; brzeg drugi upigcie tylne. Przedni
poprzeczny je st bryt spodnicy

przyfatd owany i ztozony jest w
srodku w jedna

szwem odwracanym N. 88. Pelerynka wioczk6w  Patrz ryc. 39.
na sp o- szeroka, a z bo-

dniey przyszyty, w po- kow w dwie wazkie kontrafat-

dy, Bryty boczne i bryt tylny

zostata cze¢$¢ goérnego

podtuznego brzegu, oszyte sa szerokiem plisowa-
trzeba przyfatldowad i niem. Model odrobio-
wszy¢ migdzy szew ny bytzmateryalu wel-
boczny i tylny spddni- nianego wdrobna krat-

cy. Tylna draperyg k¢ szafirowa ijasno nie-

bieska; stanik z krotka
basking i ranwersy na-
szyte by-

ty 4 c.

szeroka

dopelnia bryt 3 6 cent.
N. 33. Wywodzenie na tiulu

Ji2

aksamit-
ka szafi m
row a;
kokardy
Z Szer-
szej a-
ksamit-

ki- (p.n).

bota szydetkowa.

IH i

N. 41. Wska- 42. Wskazanie kroju
zanie kroju i wymiar do r. 7. N. 44.
do r. 19.

N. 40. Wskazanie kroju i wy-

: : : miar du r. 6, 14 i 44.
N. 43. Suknia z tunikg z ranwersami. Suknia ztunikg odmiennie z bokéw pod-
pigeta. Patrz ryc. 6, 14 1 40.



ri. 534.

W Warszawie.






